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II lin i m lllll 

Iz s c M o M a ii kopucinom. 
Malo je pr imerov, ki bi nazorne je pri-

čali o minlj ivosti vsega posvetnega ve l iča-
stva, nego S c h o n b r u n n v zvezi z grobnico 
pri kapucinih, k j e r p o k o p a v a j o č lane naše 
v l a d a r s k e hiše. V Schonbrunnu p r e k r a s -
no , bujno živl jenje narave , z vsemi čari , ki 
j ih je j more dati č l o v e š k a umetnost ; k te-
mu prelepi grad s svojim častit l j ivim in 
neprecenl j iv im notran j im si ja jem, v 
kapucinski grobnic i pa t ihota , m o l č e č a bo-
gomiselnost, ki je obrn jena proč od vsega 
časnega, p o s v e č e n a edinole večnost i . 

P o t iz S c h o n b r u n n a v tiho grobnico 
h kapuc inom so šli tudi zemski ostanki 
c e s a r j a F r a n c a J o ž e f a I., k a k o r so šli 
ostanki njegovih prednikov in znamenitih 
sorodnikov. Zadnja , zadnja pot. T isoč i in 
t isoči hvaležnih podanikov mu izkažejo na 
t e j poti zadnjo čas t , potoč i jo za njim zad-
n je solze. T u bodo lahko spoznali , k a k o 
minljivo je vse pozemel j sko , k a k o ima vse 
to, k a r nam je na zemlj i l jubo in drago, le 
t renotno vrednost , za večnos t pa nima no-
b e n e c e n e , a k o ni ožar jeno z lučjo božje 
milosti . K o l i k o p lemeni t ih namenov je 
imel naš c e s a r s svojo državo in svojimi 
narodi . K o l i k o bi bil mogel storiti za naš 
časni in v e č n i b lagor , č e n e bi bile n jegove 
vol je ovira le n a r a v n o s t nepremagl j ive za-
p r e k e , kamere mu je gromadilo notran je 
s t rankars tvo in zunanje nasprotovanje . In 
sedaj je to p lemeni to s rce , ki nam je vedno 
želelo le na jbol jše , za vedno nehalo biti 
in njegovi zemski os tanki bodo počival i 
poleg v ladar jev in vladar ic , ki so šli pred 
njim v večnos t in so e n a k o k a k o r on vse 
svoje živl jenje posveti l i dobrobit i svojih 
podanikov. 

K a p u c i n s k a grobnica je smrtno do-
movje Habsburžanov . V n je j pa ni t iste 
m r a č n e brezupnost i , k a k o r veje nad gro-
bovi s taropoganskih dinasti j na Vzhodu, 
ka ter ih piramide in templi na j bi služili le 
slavi in čast ih lep ju onih knezov. Kapucin-
s k a grobnica je m a r v e č podoba naše kr -
š č a n s k o - k a t o l i š k e dinasti je , ki po zgledu 
sv. F r a n č i š k a p o s v e č a svoje živl jenje službi 
ubogih, k a t e r e h o č e z mogočniki tega sve-
ta vred privest i v bož je kra l jes tvo . 

Vsi knezi in knegin je habsburške hiše, 
ki leže pokopani pri kapucinih, imajo ne-
ka j skupnega z ustanovi te l j i cami tega gro-
bišča , s t istimi davno umrlimi cesar icami 
17. s tolet ja , ki so bi le bol j redovnice na 
c e s a r s k e m prestolu, nego visoke svetne 
žene. K o hodiš po c e s a r s k i grobnici, ti 
prihajajo v spomin po vrsti vsi veliki Habs-

L I S T E K . 

Goriško prvoslo'oa cerkev pred 
italijansko vojsko. 

n m s l 

P. š. 

Vel ika ni goriška sveta prvostolna cer -
kev, toda lepa in po pravici ponos vseh 
zvestih Gor ičanov. Od zunaj skromna in 
ponižna, stojiš presenečen , ko prestopiš 
njeni prag, tol ike lepote nisi pr ičakoval . 
Mars ikomu se je že tako godilo. Vel iki ol-
tar je naravnos t mojstrsko delo, posebno 
U b e r n a k e l i šče para v Avstri j i . Na epi-
stelski strani v prezbiter i ju visi krasna 
Tintoret t i jeva s l ika, Mari j ino vnebovzet je , 
slika v e l i k a n s k e vrednosti , za kar priča žc 
s l ikar jevo ime. T o sl iko jc neki c. in kr . 
častnik odpeljal že v zače tku vojske v 
Šempas , od tam so jo vojaki prepeljali v 
Črniče in iz Črnič v Zat ič ino, k jer je sedaj 
na varnem. P o l e g glavnega oltarja ima 
stolnica še 15 o l tar jev , ki so vsi iz marmor-
ja in sploh ve l ike vrednost i . Zelo lepa je 
slika v ol tar ju vernih duš, ki nosi letnico 
1669. Nad vse lep j e o l tar v svetišču na 
evangei jski strani . Za tem oltar jem je že-
lezna ograja od stropa do tal , prostor od-
menjen za zaklad gor iške prvostolnc cer -
kve . In ta zaklad je dragocen, umetniška 

buržani in Habsburžanke , s kater imi je 
zgodovina n a š e domovine v zadnjih treh 
stolet j ih t a k o tesno zvezana. 

K a p u c i n s k a grobnica je grobišče tistih 
knezov in knegin j iz habsburške in habs-
burško- lo t a r in ške hiše, ki so od z a č e t k a 
17. s to le t ja prestoloval i na Dunaju. V 
pre jšnj ih stolet j ih je bilo to, k a k o r znano, 
drugače . Zastonj bi iskali pri kapucinih 
grobov c e s a r j e v in cesar ic ter nadvojvod 
in nadvojvodinj iz stoleti j precl cesar j em 
Mat i j em. P a č pa najdemo v njej večino 
Habsburžanov , ki so umrli v 17. in z a č e t -
kom 18. s to let ja , k a k o r tudi malone vse 
umrle č lane habsburško - lotar inške hiše. 
S a j je mavzole j ve l ike cesari je Marije T e -
rezi je t a k o r e k o č središče grobnice, iz k a -
t e r e vodijo po njeni smrti napravl jeni hod-
niki v nove pros tore , v kater ih na jdemo 
z e m s k e o s t a n k e potomcev vel ike cesar i ce . 
E d e n teh novozgrajenih mavzole jev, ki je 
naravno najbol j oddaljen od starejših gro-
bov, hrani krst i prestolonaslednika R u -
dolfa in c e s a r i c e El izabete ; poleg njiju je 
našel danes svoje zadnje počival išče tudi 
c e s a r F r a n c J o ž e f . Naj so še taki vihar j i 
hrumeli krog kronanih glav tu pokopanih 
vladar jev , tu je smrt nad njimi vsemi raz-
prostr la svoj vel ičastni mir, ki je enak za 
vse zeml jane , naj so v življenju zavzemali 
na jviš ja m e s t a ali pa bili zadnji med zad-
njimi. K o l i k o s reče , kol iko udanosti , k o -
l iko l jubezni , ko l iko si jaja, pa tudi ko l iko 
gorja in solz je zvezanih z imenom F r a n c a 
J o ž e f a , E l i z a b e t e in Rudolfa . A tu v veli-
č a s t v e n e m , p o s v e č e n e m mavzoleju ka p u -
c inske grobnice so združeni v t istem sve-
tem miru. ki ga daje samo katol iška vera . 

V grobnic i v Ars ta t tnu na Nižjem A v -
s t r i j skem počiva drug visok par. Zavratno 
umorjeni nadvojvoda F r a n c Ferdinand in 
n jegova soproga vojvodinja pl. Hohenberg, 
ki je do zadnjega dihijeja delila z njim nje-
govo usodo. T a dva ne počivata v kapu-
cinski grobnici , in s icer po lastni odredbi. 
Ne k a k o r bi ne spadala k cesarski hiši, 
m a r v e č po lastnem razsodku. V tej od-
redbi nadvojvode F r a n c a Ferdinanda je 
k a k o r -nekako predznamenje za preusodne 
dogodke, ki so v zvezi z njegovo smrt jo; 
k a k o r bi bil v napre] slutil, da bo njegova 
smrt razplameni la na svetu vihar, ki se 
kapucinski grobnici n ikakor ne prilega. 
K a k o r bi bil v napre j slutil, da bo po nje-
govi smrti zahrumel vihar svetovne vojne, 
ki bo izpremenil l ice Evrope . Nadvojvoda 
F r a n c F e r d i n a n d je bil ponosna bojna na-
tura. P lemeni to in neupogljivo je zastopal 
pravico in pravičnost . Bil je iz jemna pri-
kazen med knezi sedanjega stolet ja . Svojo 
i skreno l jubl jeno soprogo, s ka tero je bil 
morganat ično poročen , si je moral tako-
r e k o č pribori t i . K a k o r k a k a nova zvezda 
sta se pojavi la na evropskem knežjem ne-

bu nadvojvoda Fran Ferdinand in njegova 
soproga. Hipno in nenadoma sta izginila. 
Temu izrednemu zgodovinskemu stališču 
umorjenega knežjega para se prilega tudi 
njuna posebna grobnica v Ars ta t ten . 

Nasprotno pa pokojni cesar F r a n c J o -
žef ni bil s trastna bojna natura, bil je tih, 
odločen in stanoviten b o r e c , a še veliko 
bolj trpin. Kapuc inska grobnica z mnogo-
številnimi tam pokopanimi Habsburžani in 
Habsburžankami, ki so podobno k a k o r 
pokojni F r a n c J o ž e f vel iko pretrpeli in 
prestali , se tako zelo prilega, k a k o r zad-
nje počivališče nezabnega predragega nam 
cesar ja F r a n c a J o ž e f a I. 

« * * 

Gesar na mrtvaškem odru. 

Dunaj, 29. n o v . (K. u.) D a n e s z j u -
t r a j , p r e d n o so b i l i l j u d j e p r i p u š č e n i v 
c e r k e v , j e b l a g o s l o v i l v i š j i d v o r n i k a -
p l a n in d v o r n i c e r e m o n i e r m o n s i g n o r 
D\vorak z a s i s t e n c o d v o r n e d u h o v š č i -
n e v l a d a r j e v o t r u p l o . 

Dunajjčani pri mrtvem cesarju. 

L j u d j e so v č e r a j še bo l j k o t p r e d -
v č e r a j š n j i m k r o p i l i r a j n e g a c e s a r j a . 
P r o t i v e č e r u j e n a s t a l a t a k a g n j e č a , d a 
j e p o l i c i j a z a p r l a v s e c e s t e , k i v o d i j o n a 
D v o r . N a j m a n j 70.000 l j u d i je- o b l e g a l o 
D v o r . v s i b i se b i l i r a d i še e n k r a t po-
s l o v i l i ocl r a j n e g a v l a d a r j a . N e p r e s t a n o 
so d o h a j a l a o d p o s l a n s t v a z v e n c i ; (572 
so j i h i z r o č i l i do 5. u r e p o p o l d n e . L j u d i 
so v č e r a j b o l j p o č a s i p r i p u š č a l i k m r t -
vcA: i c e s a r j u k o t p r e d v č e r a j š n j i m , k e r 
so n e p r e s t a n o p r i h a j a l a o d p o s l a n s t v a . 

P o l i c i j a j e u k r e n i l a z a d a n a š n j i 
d a n v e l i k a n s k e p r i p r a v e , k e r r a č u n a , 
da b o n a s t o p l j u d s t v a t a k , k a k r š n e g a 
šo n i b i l o ; v e č j i k o t p r i v e l i k i r a z s v e t -
l j a v i ob v l a d a r s k e m j u b i l e j u 2. d e c e m -
b r a 1908 in p r i s l a v n o s t n e m izp o v o d u 
22. j u n i j a 1908. S i n o č i o b 6. u r i so že 
o p a z o v a l i n a v e č t o č k a h , m i m o k a t e r i h 
se b o p o m i k a l pogreb , g r u č e l j u d i , k i 
h o č e j o p r e č u t i ce lo n o č in o s t a t i t a m 
t u d i d a n e s , d o k l e r n e bo še l p o g r e b m i -
m o . P o l i c i j a j e i z d a l a l a s t n i k o m o k e n j 
i z k a z n i c e ; n j t i s o č e l j u d i j e o b l e g a l o 
v č e r a j p o l i c i j s k o p r e d s e d s t v o , d a so 
d o b i l i i z k a z n i c e , b r e z k a t e r i h b i d a n e s 
n e m o g l i p r i t i n i t i d o m o v , d o k l e r n c 
bo p o g r e b k o n č a n . 

IZvonenje na Bnna 'u rajnemu cesarju. 

Od 9. do 10. u r e d o p o l d n e i n od 12. 
do 1. u r e p o p o l d n e so z v o n i l i n a D u n a -
j u r a j n e m u c e s a r j u . 

Arr^a r ' a pri pogrebu r e s a r j a F r a n c a 
J o s i p a I. 

Dunaj , 30, nov. 1916. 
P o g r e b cesar ja F r a n c a J o ž e f a 1. je 

otvoril eskadron cesarskih dragoncev št. 

1; ena stotni ja 1. bata l jona pešpolka št. 99 
je spremljala cesar ja ; eskadron dragoncev 
polka št. 3 je zakl jučil pogreb. Špalir je 
tvorilo 13.800 mož s častniki , Na desni 
strani cest , skozi k a t e r e se jc pomikal po-
greb, so s ta le č e t e armade, vojne morna-
rice in ogrske deželne brambe , na levi stra-
ni ceste pa če te naše deželne brambe in 
črnovojniki. V cerkvi sv. Štefana so se 
zbrali generali in častniki , ki so tajni svet -
niki ali pa komorniki in odposlanstva tistih 
polkov, kater ih imejitel j je bil rajni cesar 
F r a n c J o ž e f I. Za pogrebom so šle deputa-
cije navedenih polkov imena cesar ja F r a n -
ca J o ž e f a I„ ostali častniški zbor se je zbral 
z vojaško duhovščino in z vojaškim urad-
ništvom na Ringu. 

Nemški ccsarjevič pri p o g r e b u cesarja 

Franca Jožefa I. 

Dunaj, 29. n o v . (K. u.) N e m š k i ce-
s a r j e v i č se bo p r i p e l j a l j u t r i z j u t r a j o b 
8. u r i n a p o g r e b c e s a r j a F r a n c a J o ž e -
fa 1. C e s a r K a r e l g a bo s p r e j e l , p o z d r a -
vi l in s p r e m i l n a D v o r , k j e r bo s t a n o -
va l . P o p o g r e b u se bo c c s a r j e v i č zve-
č e r z D u n a j a o d p e l j a l . 

T u j i p o s l a n i k i p r i cesarju K a r l u . 
C e s a r K a r e l j c z a M i š a l 29. t. m . po-

p o l d n e ob 4. u r i no D v o r u p o s l a n i k e 
t u j i h d r ž a v . 

Angleži o cesarju Francu Jožefu I. 

. Amsterdam, :29 .nov... (K. u.) An-

g l e š k o č a s o p i s j e p i M ' o b s m r t i c e s a r j a 
F r a n c a J o ž e f a I. p o z g l e d u i t a l i j a n s k e -
g a in f r a n c o s k e g a č a s o p i s j a n e d o s t o j -
n o in ce lo p s u j e j o ; p o n a v l j a j o t u d i p u -
h l i c o , da si j e N e m č i j o p o d v r g l a Av-
s t r i j o in j i n a p o v e d u j e j o s t r a š n o u s o -
do. I z j e m o d e l a v g o t o v i m e j i » M a n -
c h e s t c r G u a r d i a n « , ki i z v t i j a : O d k a r j e 
u m r l a k r a l j i c a V i k t o r i j a , j e bil Franc 

J o ž e f n a j č a s t i t l j i v e j š i m e d e v r o p s k i m i 
k r o n a n i m g l a v a m i . S p o š t o v a n nI b i l 
le r a d i s v o j e s t a r o s t i . Ž i v o t o p i s u pr i -
s t a v l j a : S l a b i č b i se bi l v t a k ' l i b r i ' k O -
s t ih z g r u d i l , a, F r a n c J o ž e f j i h j e do-
s t o j n o p r e n a š a l . A v s t r i j o j e p o s t a l a po 
l e t u 1914. m o r e b i t i t r d n e j š a , k o t k d a j -
kol i p r e j . T u d i » M o r n i n g p o s t « p r i po-
z n a v a , cla j e bi l c e s a r F r a n c J o ž e f I . 
č a s t i t l j i v v l a d a r i n cla s o se m o r a l e n j e -
g o v e č e d n o s t i s p o š t o v a t i . » D a i l v N e w s « 
se t u d i t r u d i j o , cla p i š e j o d o s t o j n o , k a r 
se o l i s t u » W e s t m i n s t e r G a z o t t e « , k i j e 
z vlaclo v zvez i , n e more. t r d i t i . 

C e s a r E a r e l v B u d i m p e š t i . 
B u d i m p e š t a , 29. nov . C e s a r K a r e l 

bo o b i s k a l b o d o č e tec lne t r i k r a t . B u d i m -

vrednost bi šla v mili jone. Tu se hranijo 
št ir je ve l ike re l ikvar j i , doprsni kipi sv. Mo-
hor ja , sv, Sigismunda, sv. Lavrenci ja in sv. 
F e l i c i t e , vsi iz č is tega srebra . Mitra in 
pluvijal sv. M o h o r j a sta posejana z žlaht-
nimi kamni. Kipi so votli in napolnjeni z 
rel ikvi jami dotičnih svetnikov. Na visoke 
praznike so stali ti kipi na glavnem oltar-
ju med ponti f ikalno mašo prevzv. metro-
polita. E d e n izmed stolnih vikar jev jih je 
moral osebno prinesti in odnesti odet z 
r o k e t o m in rdečo štolo. Za to ograjo se 
hrani dal je lesena škofovska palica svete-
ga M o h o r j a , škofovska pal ica patri jarha 
P o p o n a iz Kr i s ta la , vel ik srebrn križ veli-
k e vrednost i itd. Lesenih rel ikvari jev, sta-
rodavnih obl ik , napolnjenih z ostanki raz-
nih rnučenikov, je vse polno. Vse te drago-
cenost i so nekda j prenesl i iz Ogleja, ko jc 
bil patr i j a rhat zatrt in upostavl jena gori-
ška nadškof i ja . O b visokih praznikih so 
bile re l ikvi je izpostavl jene v počeščen je . 
Dva t e ž k a že lezna zastor ja s la bila s po-
sebnim s tro jem spuščena do tal, in tvoje 
o k o je v b l e s k u e lektr ičnih žarnic z zani-
man jem gledalo to starodavno krasoto in 
umetnost in s spoštovanjem kosti slavnih 
oglejskih rnučenikov. 

S tem pa naštevanje dragocenosti 
goriške prvostolnice ni še končano. S lav-
na cesar i ca Mar i ja Terez i ja jc to cerkev , 
ko je postala prvostolnica, na prav pose-
ben način obdarovala . Njen dar jc velika 

s rebrna monštranca z lat inskim napisom 
na stojalu, ki se glasi v prostem prevodu: 
»To sve to posodo darujeta sinu Mar i j e 
Mar i j a Terez i j a in njeni sin. Lunula k tej 
monštranci je posejana z briljnnti in amet i -
sti, posebno veliki so ametist i . 

Kel ih , ki ga rabi metropoli t pri pon-
tif ikalnih mašah, je tudi dar cesar i ce Ma-
ri je Ter ez i j e . R a v n o tako vel ika srebrna 
svet i lka pred glavnim oltar jem, šest veli-
kanskih svečnikov in križ, težak, da ga 
imaš k a j dvigniti. Vsi ti predmeti imajo na 
treh straneh vdelanega cesarskega orla in 
pr imeren napis v lat inskem jeziku. Ni ču-
do torci , da se je takoj v začetku vo jske 
oglasil konssrvator dr. Gnirs in odoclinl 
vse to na cesnrski Dunaj. Vse sc jc vložilo 
v ve l ikanske zaboje, naložilo na vozove, 
ki so jih obstopili vojaki z nasajenimi ba-
joneti in vozovi so se počasi premikal i 
proti Volč j i Dragi. In to jc bilo potrebno, 
i ta l i janska vlada namreč dobro ve za te 
dragocenost i , saj so polovico ogle jskega 
zaklada prenesli nekdaj v Videm, in v Vid-
mu so ba je žc prejšnje čase obžalovali , da 
nimajo vsega oglejskega zaklada tam. 

N e k a j posebnega v goriški prvostolni-
ci je prižnica; marmornat angel jo drži na 
glavi, oziroma na umetniško izdelani ka-
meniti blazinici . Vsa je iz marmoria in olcp-
šsna z umetniško izdelanimi reliefi . Priž-
nica ima napis: Largo nobilitatis dono. 
Znači lna za goriško prvoslolno c e r k c v jc 

vel ikanska s l ika- f reska , ki se razteza čez 
ves cerkveni strop, ki ie raven Sl ika n - m 
predstavl ja n e b e š k o g 'or j jo in je mojstr-
sko delo s l ikar ja Quaglta, Na stropu obeh 
galeri j so manjše s l ike, ena izmed njih 
predstavl ja Rudolfa Habsburškega , l o 
spremlja sv. P o n o l n ; c o čez narasli potok . 
Na desni galeriji visi na steni krasna ma-
dona, delo mojs tra T c m i n z a . 

Ko stopiš v goriško prvosto l^ ' co . se li 
zdi, ga hodiš po pokopal išču. K? j t i vsa 
tla so pokri ta z grobnimi ploščami, pod 

! kater imi spe v e č n o spanje govivki ar is to-
| krat i in bogati meščani pretekl ih časov, 
j k a k o r p r ć a ' o napisi . V že oroen jenen sve-
| tišču stoji ob steni k a i r e n i t spomenik zad-

njega goriškegr grofa L e n a r d a . V no ravni 
velikosti stoji deželni knez. oblačen z žc -
lezn'm oklepom, v roki mogočno sulico. 

S to lnica ima tri zakr is t i je . Najlepša <"o 
i ona stolnih v ikar jev , nad vse dragocene so 
! f reske, ki dičijo gotični s t rop : angeli, ki 
j drže v rokah r a z ' i č n e muzikal ične inštru-

mente . h te zakr is t i j e sc pride v ono stol« 
j nih kanonikov, k a k o r k « ž c napis : A d c n n -

nicos M e t r o p o l i t a n a c . To s ' iko chViio s l ' ke 
bivših il irskih m e t r e p o l i t o v : 1. grof A t t c m s , 
2. Edling, 3. Inzarghi, 4. \Vall*nd. 5. Г 
schin, 6. G o l l m a j c r , 7. Zorn. 8. Kardinal 
Missia , 9. J o r d a n . 

C e r k v e n a oblači la , ki sc hrani jo v teh 
zakrist i jah, so naravnost ve l ike v r e d r - ^ i . 
Pred vsem omenim prekrasen ornat . ki ie 



pošto. Prvič bo prišel 5. ali 6. sam; 
sredi meseca decembra pa s cesarico 
Cito. Izključeno ni, da se bo takrat pri-
peljal na Dunaj cesarjevič. O božiču 
bosta cesar in cesarica na Dunaju, ja-
nuarja bosta bivala več časa v Budim-
pešti. Radi dvornega žalovanja ne bo 
večjih slavnosti, pač bo pa delil cesar 
v Budimpešti avclience. 

Predsedstvo državnega zbora pri uc-
vem cesarju. 

Dunaj. Poročalo se je žc, da se bo 
predstavilo v petek 1. decembra nove-
m u cesarju predsedstvo obeh zbornic 
državnega zbora. Predsedstvo posla-
niške zbornice bodo zastopali pred-
sednik dr. Sylvester in podpredsedniki 
Romanczuk, Pogačnik in Jukl; pod-
predsednika Malfatti in Zdarski sta 
bolna, Pernerstorffer ne bo prišel v 
avdienco radi svoje pripadlosti social-
no demokraški stranki. 

Ogri se živahno pripravljajo na 
kronanje. 

Dasi bo kronanje omejeno, se Ogri 
živahno pripravljajo nanj. Posebno 
municipiji bodo razvili svoj staroobi-
čajni zgodovinski sijaj. Na slavnost-
nem prostoru je le malo oken, ki jih 
bodo zasedli uradniki in plemiške rod-
bine. Kronanja se bo udeležilo tudi ve-
liko avstrijskih dostojanstvenikov. V 
notranjem ministrstvu se je ustanovil 
poseben odbor, ki bo vodil priprave za 
kronanje. 

Hrvatski ban potrjen na svojem mestu. 

Budimpešta, 29. nov. K(. u.) Urad-
ni list je objavil sledeče Najvišje last-
noročno pismo: 

Ljubi baron Skerlecz! 
Danes sem prevzel vlado in sem 

,Vas na predlog Mojega ogrskega mini-
strskega predsednika potrdil na Vašem 
mestu. 

Dano na Dunaju, 21. nov. 1916. 

Karel i. r. 

Grof Štefan Tisza 1. r. 

Koerfier uredništvu. 
Ministrski predsednik dr. pl. Koerber 

je naznanil, da se morajo držati državne 
oblasti sledečih načel: 
t, »Oblasti se morajo najstrožje držati po-
stav, ki obstojajo; to bodi prekoslej njih 
glavno navodilo. Pred postavo je vsakdo 
<nak. Če bi se ne spoštovala ta zahteva 
postave, bi to ne bilo le krivično, marveč 
iudi nevarno, ker bi se zmanjšal pravni čut, 
i njim pa tudi spoštovanje in udanost dr-
žavi. Prebivalstvo, katerega vzstrajnost in 
yelika požrtvovalnost v sedanji vojski, ki 
je najstrašnejša vseh vojska, jamči za 
pravni preporod naše domovine, bi to ob-
čutilo kot nehvaležnost. Oblasti morajo za 
to pri njih odločbah voditi le stvarni razlo-
gi. Predočevati si morajo vedno, da tisti 
služi državi, kdor dela za ljudstvo; izpo-
znati morajo svojo dolžnost, da sodelujejo 
v okviru svojega delokroga na kulturnem 
in na gospodarskem polju. V neutrudljivem 
in nesebičnem delu javnemu blagobitu je 
vrelec ugledu in veljave. Od uradnikov ne 
zahtevam samo, da brez vsake graje obču-
jejo z vsakim in da takoj rešujejo posle, 
marveč zahtevam tudi, da se tudi toplo 
zanimajo in sočustvujejo za želje in usodo 
prebivalstva, ki ima po prinešenih žrtvah 
na premoženju in krvi pravico, da to za-
hteva. Strogo se pa mora pokoriti tudi pre-
bivalstvo postavam in odredbam; brezob-
zirno naj se nastopa proti tistim, ki bi sebi 
v korist ali na škodo splošnosti poizkušali, 

da se izognejo postave, ker te sft Se izdale 
v obrambo prebivalstvu. Tudi določbe, ki 
jih morebiti posameznik trdo čiiti,| se mo-
rajo izvajati, ker je le tako mogoče, da se 
zmagovito prebije in da se zagotovi blago-
bit skupnosti. Dolžnost nas vseh je, da slu-
žimo skupnosti; nobenemu se ne more pre-
gledati. Oblasti pa morajo dajati zgled v 
izpolnjevanju dolžnosti.« 

Postava o voiašfti M e n i dolžnosti v 
nemškem državnem zbora. 

Berlin, 29. novembra. Danes je raz-
pravljala zbornica v prvem in drugem bra-
nju o vojaški službeni dolžnosti. Prvi je 
govoril nemški državni kancler, ki je iz-
vajal med drugimi: Nenasitna vojna divja 
naprej. Naši sovražniki hočejo tako. Naše 
črte so nepredrte, Rumunija, ki naj bi pri-
nesla odločitev, dela pokoro. Bog nam je 
dosedaj pomagal, on nam bo še naprej stal 
ob strani. Naši sovražniki še nočejo miru. 
Po številu človeškega materijala nas pre-
segajo. Skoraj cel svet jim dobavlja vojni 
materijal. Industrija in organizacija sta z 
vsakim nadaljnjim dnevom dolge vojne za 
konec odločilna. Vsaka roka, ki dela do-
ma topove in strelivo, nadomestuje vojaka, 
varuje mlado življenje v strelskem jarku. 
Vsaka roka, ki živi v brezdelju, pomaga 
sovražniku. Zato je naša dolžnost, da 
sprejmemo to postavo, katere motivi niso 
vzrastli ob zeleni mizi, ampak na bojišču 
med bobnečim ognjem. Našo veliko nalogo 
bomo speljali le tedaj, če jo ne bomo pod-
pirali le po zunanjem pritisku, ampak po 
svojem prepričanju. Prosim vas v imenu 
zveznih vlad, da sprejmete predlog, ki nam 
bo prinesel novo moč in nas bo dovedel 
do zmage in miru. — Vojni minister pl. 
Stein izvaja, da je postava namenjena, da 
prinese vojujočim se četam pomoč in pod-
poro. Naša dolžnost in cilj postave je, da 
zmanjšamo prelivanje dragocene krvi. Hra-
brost in razumevanje dolžnosti naših ljudi 
nam dajejo zavest, da ne bodo naše čete 
tudi proti močnejšemu sovražniku odpove-
dale. Vojni minister prosi zbornico, naj 
sprejme postavo v interesu vojujočih se 
čet. — Državni tajnik dr. Helfferich ute-
meljuje postavo in jo priporoča, — Govor-
nik centra Spahn govori za sprejem za-
kona. — Nato izjavi še državni tajnik dr. 
HelHerich, da jc zvezni svet odobril načrta 
postav o obsednem stanju in varnostnem 
zaporu. .j 

j i 

Radoslavov o pomičnem и о Ш т 
Sofija, 29. novembra. (K. u.) Radosla-

vov je poročal sobranju o položaju od zad-
njega zasedania. Glede na vojsko z Rumu-
nijo je rekel: Bolgarska vlada je vedno de-
lala na to, da ohrani priateljstvo z Rumu-
nijo. Začetkoma se je zdelo, da se bo dose-
gel uspeh. Ko so se leta 1915. pričele so-
vražnosti s Srbijo, je rumunska vlada v 
Sofiji formalno zagotovila, da bo ostala 
nevtralna. Bolgarska vlada pa kmahi nato 
ni imela glede na Rumunijo nobenih iluzij 
več o tem, kar je nameravala Rumunija, in 
je zato morala ojačiti cbrr.mbo bolgarsko-
rumunske me;e. Rumunski poslanik De-
russi se je vrnil koncem avgusta 19116 na-
zaj v Sofijo. Širil je govorice, da bi Rumu-
nija vrnila Bolfnriji Dobrudžo, če ostane v 
slučaju vo;ske Rumunije proti Avstriii Bol-
garija pasivna. Tako hinavsko prijatelj-
stvo, s katerim je poizkušala Rumunija, da 
pridobi čas za izvedbo svojih peklenskih 
načrtov proti Bolgariu, je v Sofiji učinko-
valo. Rumunija je medtem napovedala Av-
striji vojsko; njene čeie so kršile nevtral-
nost Bolgarije, ki se jc odločila, da ostane 

zvesta svojim zveznim dolžnostim in se ni 
mogla več obotavljati, dasi se je morala 
bojevati na dveh bojiščih. Položaj Bolgarije 
je zdaj v vsakem oziru zadovoljiv. Izpraz-
nitev Bitolja je le hipno umikanje, sklenila 
se je z namenom, da se bo zopet pridobilo 
izgubljeno ozemlje in da se bo še bolj na-
predovalo. Ta trenutek se bliž§. Vsled po-
ročil, ki prihajajo iz Rumunije, upamo, da 
se bodo tamošnje operacije kmalu srečno 
končale. Radoslavov je govoril končno še 
o izgonu poslanikov osrednjih velesil iz 
Aten in izjavil: Upam, da bodo zvezne 
vlade lahko kmalu naznanile svojim par-
lamentom srečne vesti, katerim bodo pri-
trjevali vsi zvezni narodi. Radoslavov je 
Mackensenu prisrčno brzojavno častital na 
uspehih proti Rumuniji. Mackensen se je 
prisrčno zahvalil. 

Bližje Gorite. 
Curiški »Tagesanzeiger« poroča 

29. t. m.: Zadnji sunki Avstrijcev so na 
Krasu pridobili del višinske postojan-
ke vzhodno Gorice, ki je bil izgubljen 
v bojih od 1. do 6. t. m. Višine, ki so jih 
bili Italijani vzeli južno reke Vipave, 
so za to zdaj na krilu še bolj ogrožene, 
kot so bile prej. 

Italijansko uradno poročilo. 

28. novembra. Od Larca do Astica 
sovražna premikanja in topniški dvo-
boji. Sovražni topovi in metalci min na 
julijski bojni črti v odseku pri Plaveh 
in vzhodno Gorice so delovali živah-
nejše. Nekaj granat je padlo tudi v me-
sto; več poslopij je poškodovanih. Na-
še topništvo je odgovarjalo krepko. 

Nove vojne odredbe v Italiji. 
Iz Lugana: Rimska vlada je vse po-

trebno ukrenila, da sc bodo pričela vsa za-
sebna društva in klubi ob pol 11, zvečer za-
pirati. V vojaške namene bodo rekvirirali 
vse velike pse. 

Pred zasedanjem italijanske zbornice. 
Curih, 29. nov. Iz Rima se poroča, da 

se nameravajo socialisti v sedanjem zase-
danju zbornice obširno pečati z vprašanjem 
miru. Poslanec Turatti, ki bo prečital skle-
pe socialističnih zasedanj v Bologni in v 
Rimu, bo zahteval, naj se prične takoj raz-
prava o koncu vojske. Boselli sicer želi, da 
bi se ne zavlekla razprava o vladni politi-
ki, a izpeljati to pač ne bo mogoče. »Stam-
pa« sodi, da bodo socialisti vladi povzročali 
še druge neprilike in da se ne bodo omejili 
le na vprašanje miru, a podrobnosti ne na-
vaja. Listi vojnih hujskačev zahtevajo, naj 
tisti dan, ko bodo nameravali socialisti go-
voriti v zbornici za mir, govori ulica za 
vojsko; res se že pripravljajo na demon-
stracije; fakini pravijo, da jo bodo izoelia-
li; socialisti pa groze, da bodo priredili 
protidemonstracijo za mir. 

Anglija skrbi za prehrano Italije. 
Haa,^, 29. nov. Italijanski trgovin-

ski in finančni minister se mudi zdaj 
v Londonu. Gre za to, da bo prevzela 
Anglija del prehrane Italije, ker jo Ita-
lija sama več ne zmaga. Anglija je že 
obljubila Italiji del žita, ki ga je v Av-
straliji nakupila zase. 

Oda se tudi vo;na ne pr'me. 

Bivši rimski, dopisnik »Grazer Volks-
blatta« piše iz Švice, da postaja v Italiji 
gonja proti cerkvi in duhovščini vedno huj-
ša. Vse pa prekaša slnboznani »Asino«, ki 
na nezaslišan način blati vse, kar je ver-
skega, posebno pa vzvišeno osebo sv. oče-
ta Benedikta XV. Zdi se, kakor bi bil pa-
pež danes preklican in izročen brezverski 
drhali na milost in nemilost. Katoliški svet 

se bo nekoč čudil, ko bo doznal, kaj vse 
se je italijansko časopisje za časa svetov-
ne vojske dovolilo proti papežu. 

Pred bilko pri В в м о . 
AVSTRIJSKO U R A D N O POROČILO. 

Dunaj, 29. nov. Uradno: 

B o j n a črta g e n e r a l n e g a pol-
k o v n i k a n a d v o j v o d a J o ž e f a . 

Armada generala pehote pL Fal« 
kenhayna na Vlaškem zmagovito pro-
dira. Močni ruski napadi v gozdnih 
Karpatih in na erdeljski bojni črti so 
se izjalovili vsled žilave vztrajnosti 
avstrijskih in nemških čet. Naše po* 
stojanke smo držali. 

B o j n a črta m a r š a l a p r i n c a L e o * 

p o l d a B a v a r s k e g a . 

Nobenih posebnih dogodkov. 

Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer. 

Mesto Pitesci izpraznjeno. 
Dunaj, 29. nov. (K. u.) Vojni tiskovni 

urad poroča, da je sovražnik Pitesci Izpraz-
nil. (Pitesci leži ob Argesu in je važno že-

lezniško križišče. Šteje okoli 16.000 prebi-

valcev.) H'.', / i.. »4 

N E M Š K O U R A D N O POROČILO. 

Berlin, 29. nov. Veliki glavni stan: 

V o j n a s k u p i n a g e n e r a l n e g a 
p o l k o v n i k a n a d v o j v o d e J o ž e f a . 

V gozdnih Karpatih in na erdelj-
ski vzhodni bojni črti je Rus na ve<5 
mestih včeraj napadal nemške ln av-
strijske črte. Bil je poražen. Male 
krajne uspehe je plačal s krvavimi žrt-
vami. Armada generala pehote pl. Fal-
keuhayna na celi vlaški bojni črti zma-
govito napreduje. Pred njo se umika 
sovražnik v neredu proti vzhodu. 

B o j n a s k u p i n a m a r š a l a 
pl. M a c k e n s e n a . 

Donavska armada se pomika v so-
glasju s silami, ki operirajo bolj na se-
veru. V Dobrudži se le malo bojujejo, 

Berlin, 29. nov. zvečer. Veliki glav-
ni stan: 

Rusi so zopet napadli na vzhodni 
bojni črti Erdeljske; kako se je napad 
končal, se še ni poročalo. Pitesti smo 
vzeli. 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl. Ludendorff. 

B O L G A R S K O U R A D N O POROČILO . 

Sofija, 29. novembra. Uradno: 

N a Vlaškem prodiramo dalje. Pri 
Giurgiu smo ujeli 2 častnika in 200 
mož. Ob Donavi med Tutrakanom ln 
Črnovodo ogenj pehote. Pri Silistri sol 
od časa do časa streljali s topovi. V Do«' 
brudži slab topovski ogenj in boji pa« 
trulj. 

Rumunsko uradno poročilo. 
27. novembra. Na zahodni meji 

Moldave se ni nič izpremenilo. Na se-
verni meji Vlaške obstreljuje topništvo 
Tabla Buttii; dalje obstreljuje dolino 
Prahova in okolico Dragoslovele. 

Na levem krilu zahodne bojne črte 
je sovražnik včeraj napadal, a smo ga 
odbili. Naše čete so se umaknile pri 
Aluti in Topemlogu nekoliko proti vzv 
hodu. Pri Smardioasi besni boji. 

Ob Donavi obstreljevanje s to-J 
povi. 

V Dobrudži nič novega. 

Rusko uradno poročilo. 
23. novembra. Zahodno od Rige 

sta dve nemški stotniji napadli naše 

dar Marije Terezije. Narejen je iz modre 
svile in razkošno okrašen s srebrom in zla-
tom; posamezni kosi so tako težki, da se 
ornat more rabiti le pozimi. Cesarica Ma-
rija Terezija je sama lastnoročno pomagala 
šivati to prekrasno obleko. Poleg tega or-
nata ima cerkev še polno mašnih plaščev, 
ki so dar Marije Terezije, kakor priča vde-
lani grb cesarske hiše in črki M. T., ki ga 
nosijo plašči ob robu, pluvijali na zapon-
kah. Zelo lep e ornat vijoličaste barve, ki 
je narejen iz gala-obleke grofice Cham-
bord. Zgodovinske vrednosti so albe in 
plašči, ki so jih prenesli nekdaj iz Ogleja v 
Gorico. Albe imajo visoke čipke, kakor 
jih sedaj sploh ne vidiš več. Zanimiv jc 
baldahin, ki ga nosijo pri procesijah, na-
rejen je iz baldahina nad tronom franco-
skega kralja Karla X. Ves iz rumene svile 
ima vtkane krasne srebrne lilije. Predaleč 
bi zašel, če bi hotel naštevati vse, kar hra-
ni goriška prvostolnica, našteto dokazuje, 
da je vredna naslednica oglejske patriar-
halne cerkve. 

Nad 14 mesecev je bila Gorica izpo-
stavljena italijanskim granatam in šrap-
nelom. Malo stavb je, ki niso trpele v tem 
ognju in tudi goriška stolnica ima svojo 
žalostno zgodovinO. Prvo rano je dobila 
dne 21. junija preteklega leta. Priplaval je 
italijanski zrakoplov in vrgel svojo bombo, 
ki je zadela cerkev nad desnim lateralom; 
prodrla je streho, strop in s<j s strašnim 

pokom razletela v omari, kjer so se hranili 
svečniki in okras oltarja Oznanjenja M . D. 
Zelo pokvarjena je bila slika Rudolfa 
Habsburškega, ki podaja svojega konja du-
hovnu, nosečemu sv. popotnico. Ljudstvu, 
ki je čakalo v cerkvi blagoslova, se ni nič 
zgodilo. Nesrečen dan za stolnico je bil 
24. julij lanskega leta: okoli 5. popoldne 
je bila zadeta tretja zakristija od težke ita-
lijanske granate, ki jo je popolnoma opu-
stošila, kar jc bilo tam, je bilo strto v 
drobne kosce. Takrat je mnogo trpelo tudi 
svetišče, katero je poplavila voda. Dro-
bec te granate je odletel do vrat v župni-
šče in prebil tam stoječemu monsignoru 
Pavletiču peto skoz in skoz. Več mesecev 
je trpel ubogi monsignor, sedaj je zdrav in 
na varnem v Zatičini. V naslednjih mese-
cih je imela stolnica očividno srečo, celo 
obstreljevanje mesta meseca novembra in 
decembra preteklega leta je srečno pre-
stala, zato pa je ljudstvo kaj rado zahajalo 
v stolnico, kjer se mu jc zdelo zelo varno. 
Da je tudi med tem časom razpočil nad 
cerkveno streho marsikak šrapnel, da so 
padale na streho krogle italijanskih stroj-
nic, je umevno, te rane pa niso bile hude. 
V cerkvi se je vršila služba božja ponava-
di. V postu smo imeli celo postne pridige, 
a ni jih clržal nridigar iz Italije, ampbk mon-
signor Kastelic. Veliki teden se je postavil 
božji grob kakor v mirnih časih. Na veliki 
petek je priletela v Gorico samo ena gra-

nata, očividno cerkvi namenjena, padla je 
ravno pred stranska vrata v stolnico, ško-
de ni bilo nobene, a še danes se zdi čudno, 
kaj so nameravali Italijani'z onim posa-
meznim strelom. Na veliko soboto zvečer 
je bila procesija Vstajenja, a ne po cerkvi, 
kakor bi kdo mislil, ampak po goriških uli-
cah, po stolni ulici na stolni trg in po trgu 
sv. Hilarija nazaj v cerkve. Mestne godbe 
takrat ni bilo, streljali pa so s lcanoni 1Њ-
lijani. Marsikdo izmed udeležencev pri 
procesiji je pozneje zatrjeval, da te pro-
cesije ne bo kmalu pozabil. 

Na velikonočni ponedeljek ob 6. uri 
popoldne je bila ccrkev zadeta nad prez-
biterijem, granata je eksplodirala v pod-
strešju, precej velik kos je prebil gotični 
strop in nasul kamenje na oltar. Na veliko-
nočni torek popoldne so Italijani merili na 
deželni dvor in sicer na del nasproti zakri-
stiji. Ena krogla je zadela cerkev, druge 
deželno hišo. Ubit je bil en človek. 

Stolni vikarji so skrbeli, da je bila cer-
kev ob praznikih in drugih slovesnih prili-
kah lepo ozaljšana s cvetlicami, da je ljud-
stvo vsaj nekoliko pozabilo, da je vojska, 
ki je divjala okrog cerkve. Posebno krasna 
je bila slovesnost zlate maše msgr. Ko-
lavčiča. Cerkev je bila v ta namen lepo 
okrašena in zlata maša se je vršila ob ve-
liki udeležbi ljudstva iz mesta in okolice. 
Pri zlati maši so bili navzoči visoki vojaški 
in civilni dostojanstveniki. Bila ie to zadnja 

velika slovesnost v stolnici in tudi zadn/a 
pontifikalna sv. maša, kajti komaj se je 
poleglo ve-elje zlate maše, je napočil Ž3' 
lastni dnn 6. avgusta. 

Bilo je zjutraj ob petih in pol, ljud-
stva se je zbralo k prvi maši vse polno, 
kajti nič ni kazalo, da bomo imeli poseben 
dan. Dva vikarja sta sedela v spovednicah, 
tretji je pridigoval, in tedaj je začela tra-
gedija. Prva granata je zadela cerkev v 
steno v stolni ulici, druga je zadela pro-
čelje, toda ni se razletela, tretja je eks-
plodirala v podstrešju ob tramu tik nad 
večno lučjo in močno poškodovala fre-
sko na stropu, cerkev je začela goreti. To 
so bili trenutki, katere je težko popisati, 
doživeti jih moraš, potem veš šele, kaj se 
pravi biti v poslopju, ki ga obstreljujejo 
težki topovi. Najhujšo rano je stolnica do-
bila 8. avgusta, ko je granata porušila ves 
levi del cerkve v smeri proti stolni ulici. 
Tudi zvonik je ta dan trpel. Strel je zadel 
tudi zvonove in nad vse pretresljivo je 
bilo, ko so zadeti zvonovi združili svoje 
zvonove v mogočen akord, objokuje ža-
lostno usodo krasne goriške prvostolnice. 
Da, lepa je bila, nam vsem draga in ponos-
ni smo bili nanjo! Pustili smo jo na stežaj 
odprto, da bi sovražnik ne vlomil s silo 
maziljenih vrat, mi pa smo odhajali s ža-
lostnim srcem , , . 



izpostavljene oddelke, pa sta bili od-

biti. 

Rumunsko bojišče. Sedmograško: 

Došli niso nikaki podatki o izpremem-

bi položaja. Donavska črta: Nič važ-

Pred bitko pri Bukareštu. 
Genf, 29. nov. Prehod čez Donavo 

je francoske liste zelo prestrašil: Pol-
kovnik Rousset piše: Neverjetno se ču-
je, a res je pa le, da je Mackensen pre-
koračil Donavo. Mislilo se je, da bo lo 
Saharovov pritisk v Dobrudži zabranil, 
a to so ni zgodilo. Čaka nas strašna 
nevarnost. »France Militaire« piše: 
Nahajamo se pred veliko bitko, ki se 
bo nazvala bitka pri Bukareštu. »In-
formation« pravi: Mackensenova ar-
mada grozi Bukareštu; obrambna črta 
tam je izvrstna. 

Skrivni ofenzivni načrt osrednjih velesil. 
Lugano, 29. nov, »Stampa« piše: Skriv-

nost, v katero je bila zavita namera so-
vražnika v Rumuniji, se je že razjasnila. 
Avstrijske in nemške čete so svoj ofen-
zivni načrt popolnoma razkrile. Doslej se 
ni moglo vedeti, v koliko so bile Macken-
senove in Falkenhaynove operacije v zve-
zi. Proti vsakemu pričakovanju se je glav-
na pritisk sovražnika nenadoma obrnil pro-
ti zahodu Vlaški. Rumuni so pričakovali 
glavnega sunka v središču karpatske fron-
te v smeri proti Bukareštu. Sovražnik je pa 
udaril na skrajnem desnem krilu. Zvijača 
se je popolnoma posrečila. Rumuni so bili 
vsled nastopa sovražnika v mali Vlaški po-
polnoma presenečeni. Mislili so, da so Fal-
kenhaynovi napadi pri prelazih »Rdečega 
stolna« in Vulkanu le demonstrativnega 
značaja in so pravo ofenzivo pričakovali 
čisto na drugem mestu. Tja so najbrže po-
slali tudi ruska ojačenja. Ofenzivni uspe-
hi sovražnika so tedaj popolni. 

Bukarešt, 

Curh, 29. nov. Iz Petrograda se po-
roča: Vsa državna poslopja v Bukareštu so 
izpremenili v bolnišnice in jih zaznamovali 
z velikimi zastavami Rdečega križa. 

Haag, 29. nov. V Londonu so bile vče-
raj razširene vesti, da sta rumunska vlada 
in dvor Bukarešt zapustila in se preselila 
v Galac. 

Plen v Rumuniji, 
Berlinski >Tageblatt« poroča 29. m. 

m.: Naši voji prodirajo v Rumuniji tako 
hitro, da še ni mogoče pregledati celega 
plena. Naše čete so od 28. t. m. dalje za-
plenile velike cede živine, zelo znatne 
množine žita in petroleja, 6 sanitetnih 
avtomobilov, 1970 železniških voz in 10 
lokomotiv. V donavskih pristaniščih so 
zaplenile 6 parnikov in 79 ladij vlači'nic; 
16 jih je bilo naloženih z ječmenom in z 
ovsom. 

Rumunski kralj pri ruskem carju. 
Lugano, 29. novembra. Napoveduje se, 

da se bosta sestala rumunski kralj in ruski 
car, ki je že prišel v Kiiev, 

400.000 Rusov na pomoč, 
Lugano, 29. nov. Iz Petrograda se po-

roča: Veliki knez Nikolaj pelje 400.000 
Rusov na pomoč Rumuniji. 

Nikolaj Nikolajevič poveljnik rusko-
rumunske armade. 

Budimpešta. Veliki knez Nikolaj 
Nikolajevič bo prevzel višje poveljstvo 
rusko-rumunske armade. Nujno so ga 
pozvali v glavni stan k carju. 

Rumunski vojni ujetniki potujejo v 
Sibirijo. 

Budimpešta. »Politika Hirado« 
javlja: Rumunska vlacla je poslala 20 
tisoč vojnih ujetnikov v Besarabijo, od 
tu pa v Sibirijo, ker v Rumuniji ni več 
varno. 

Grof Bobrinski. 

Petrograd, 29. nov. (K. u.) Grof Bo-
brinski je odstopil kot poljedelski mi-
nister in je imenovan za najvišjega 
dvornega mojstra. Začasno vodstvo po-
ljedelskega ministrstva je poverjeno 
dosedanjemu pomočniku Rittichu. 

Pri BMo. 

no črne). Uspeha n I mogel priboriti 

nobenega. 
Beriln, 29. nov. Veliki glavni stan: 

N a bojni črti pri Bitolju je mirno. 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl. Ludendorff. 

Četaška vojska v severnem Epiru. 

London, 29. novembra. (Kor. ur.) 
»Morningpost« poroča 27. t. m. iz Aten: 
Poslaniki sporazuma so obiskali včeraj 
grškega zunanjega ministra z ozirom 
na nastop grško-albanskih čet v sever-
nem Epiru. Rekli so, da vodijo vstajo 
grški častniki. Minister je izjavil, da se 
vstaje ne udeležuje noben grški častnik. 
Poslaniki so nato izjavili, da bodo 
predložili slike častnikov, ki so pre-
oblečeni v voditelje č-etašev. Italijanska 
vlada je prosila, naj se vsi ti častniki 
umaknejo iz Epira, ker bi sicer morala 
sama ščititi svoje čete. Grška vlada je 
sklenila, da bo svoje čete iz Epira 
umaknila. 

Venizelos ali kralj Konstantin. 
Rotterdam, 29. nov. »Nieuwe Rot-

terdamsehe Courant« poroča iz Lon-
dona: Lord Robert Cecil je včeraj v 
spodnji zbornici izjavil: Sedanji polo-
žaj na Grškem ie preumeten, da bi mo-
gel biti trajen. Končno se mora odlo-
čiti med dvorom in Venizelom, ki oba v 
isti deželi izvršujeta vladno oblast, sta 
oba priznana in suverena. Zavezniki 
lahko z vso pravilnostjo volijo med 
enim ali drugim, ker jamčijo za usta-
vo, katero je kralj očitno zatajil. Za-
vezniki Venizela ne bodo zapustili. 

Kralj Konstantin zdrav. 

Dunaj, 29. nov. Iz Aten poročajo, 
da so vse po inozemstvu razširjeno ve-
sti o kralju Konštantinu brez vsake 
podlage. Kralj in njegova družina je 
pri najboljšem zdravju. 

V Atenah vre. 

Lugano, 29. nov. »Corriere della 
Serafc poroča iz Aten z dne 26. t. m.: Po 
mestu vedno hujše vre. Minulo noč so 
se vršili tajni sestanki rezervistov in 
častnikov. Nekaj Venizelistov je bilo 
na ulici tepenih. Okoli trideset trgo 
vin v središču mesta so ponoči zazna-
movali z malimi rdečimi križi. Pravi-
jo, da so to tiste trgovine, katere naj 
se ob izbruhu nemirov oplenijo. Last-
niki so znani Venizelisti. 

Sv. sinod proti Venizelu. 

Curih, 29. nov. Iz Aten poročajo: 
Sv. sinod je imel izredno sejo, v kateri 
je sklenil izraziti svoje simpatije ško-
fom revolucionarnih okrajev, ki se ni-
so pridružili venizelistiškemu gibanju; 
to je enako prokletstvu venizelis'išlte-
ga gibanja. 

Venizelova armada. 

Curih, 29. nov. Iz Soluna se poro-
ča: Venizelova in rumunska vlada sta 
sc dogovorili radi novačenja Kucovla-
hov v Macedoniji. Kdor se no bo pro-
stovoljno javil, ga bodo s silo uvrstili 
med vojake. Na ta način upajo dobili 
okoli 100.000 mož. Venizelova armaHa 
šteje sedaj 30.000 mož, od katerih jih 
pa morajo 13.000 še izvežbati. 

B L " l ' A R S K O U R A D N O P O R O Č I L O . 

Soiija, 29. nov." Uradno: 

S težkim ognjem smo odbili napad 

sovražnika na višine pri Bitolju. V 

ovinku črne je primeroma mirno. Pri 

vasi Orunište se je izjalovilo 0 sovraž-

nih napadov. Pri Moglenicl na obeh 

straneh Vardarja in na bojni črti pri 

Belašiei topovski ogenj. Pri Strumi na 

obeh straneh živahen ogenj pehote. Pri 

Tahinskem jezeru smo razkropili z 

ognjem močne poizvedovanle oddelke. 

Sovražno letalo je vrglo na Radulovo 

dve bombi, dve ženski in dva otroka 

sta bila ranjena. 

N E M Š K O U R A D N O P O R O Č I L O . 

Berlin, 29. nov'. Veliki glavni stan: 
Potem ko se jo izjalovila razbre-

menilna ofenziva z juga, je sovražnik 
izvajal včeraj le delno sunke severoza-
hodno Biiolja in uri Grnništu (vzhod-

Bivši predsednik države Oranje umrl. 

Bloemfontein, 28. novembra. (Kor. 
ur.) Reuter: Umrl je prejšnji predsed-
nik države Oranje, Steijn. 

Nova angleška neumnost. 
London, 29. novembra. (Kor. ur.) 

»Morningpost« poroča iz Washingtona: 
Državni urad je vznevoljen, ker angle-
ška vlada noče dovoliti avstrijskemu 
veleposlaniku grofu Tarnovvskemu pro-
stega popotovanja. »New-York World« 
piše: Stališče, ki ga je zavzela angle-
ška vlada, sicer ni razžaljivo Washing-
tonu, pač pa nova angleška neumnost. 

Grey na dopustu. 

Iz Haaga: Grey je obolel in odpo-
toval na deželo, kjer ostane več ted-
nov, ker mora imeti popolen mir. 

Gospodarstvo. 

NEMŠKO U R A D N O POROČILO. 

Berlin, 29. nov. Veliki glavni stan: 

B o j n a s k u p i n a k r a l j e v i č a 
R u p r e t a . 

Pri Givenchy (jugozahodno Lensa) 
se je izjalovil ponoči izvedeni sunek 
neke angleške stotnije. V ozemlju 
Somme se je v večernih urah povišal 
sovražni onenj severno Ancre in gozda 
St. Pierre Vaast. 

Berlin, 29. nov. zvečer. Veliki glav-
ni stan: 

Živahno se je streljalo severno 
Somme in pri Serre in pri Sailly, 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl. Ludendorff. 

Napad Zeppelinov na Anglijo. 

London, 29. novembra. (Kor. urad.) 
Uradno: Napad Zeppelinov je po zadnjih 
poročilih povzročil lc malo škode, dasi je 
bilo vrženih nad slo bomb. Neka ženska 
se je tako prestrašila, da jc umrla; ranjenih 
je bilo pet mož, sedem žena in štirje otroci. 
Važne vojaške škode ni bilo. 

London, 28. novembra. (Kor. urad.) 

Uradno: Med napadom Zeppelinov jc bilo 

9 oseb ranjenih. 

Bazno w m . 
Saški kralj Friderik Avgust 

jc včeraj 29. t. m. odpotoval s princem 

Janezom Jurijem na Dunaj k pogrebu 

rajnega cesarifu 

— Deželno mesto za krmila. Stranke, 
ki so prejele nakazila za otrobi, blaga pa 
še ne, naj potrpijo, ker se blago zaradi 
ustavljenega železniškega prometa ne mo-
re doposlati. — Sicer se pa stranke opo-
zarjajo tudi na to, da je nakazana krmila 
treba tekom 14 dni iz mlinov odvzeti, sicer 
sc bodo oddala drugim potrebnejšim obči-
nam. Nekatere stranke oziroma županstva 
še sedaj ne store potrebnih korakov za do-
bavo nakazanih otrobov, dasi dobe na do-
tičnih nakazilih potrebna navodila glede 
plačila in prejema blaga. Vnovič moramo 
oovdarjati, da so nakazila za otrobi ravno-
take vrednosti, kakor »krušne karte«, so 
tedaj samo izkaznicc, po katerih je imet-
nik take nakaznice opravičen, dobiti iz 
notri navedenega mlina otrobi. V gotovih 
slučajih jih dobi proti predplačilu, ki ga 
mora poslati »Gospodarski zvezi«, v neka-
terih slučajih pa proti povzetju. Vse to je 
nanisano na dotičnih nakaznicah in se je 
treba strankam točno po tem ravnati in 
takoj potrebno ukreniti. 

— Mešana krma za koko?i. Na deželo 
se pošilja mešana krira za kokoši le v ce-
lih vrečah PO 50 kg, na kar se opozarjajo 
stranke, ki jo želijo dobiti. Mešana krma 
za kokoši je namenjena pred vsem za po-
trebe takih perutninarjev, ki nima'o nobe-
ne domače piče in se oddaja v Liubljani 
tudi na drobno v množinah od 10 kg na-
prej. Kdor jo želi dobiti na deželo, nai jo 
naroči skunno za več strank, da jo dobi 
celo vr«N*o. 

— Mešana krma za konje. Dosed-j sta 
se rPzdePla dva vagona te krme. Drugi va-
gon je bil hitro oddan. Sedaj imamo dobiti 
še tretji vagon te krme, ki se je nakazrla z 
Dunaia že meseca septembra. Iz tega se 
vidi, kako počasi se dobivajo krmila od 
zunaj. Mešano konjsko krmo dobivamo iz 
tvornice za krmila v Perneggu na. Štajer-
skem, ki na našo ponovno dveganje še do 
danes ni mogla izvršiti nnročUa. V zadnjem 
crsu je promet za^rt. ta''o da tudi i/, te^a 
vzro'-a re morejo priti do potrebne krme. 

Profi o^eutvi uvr>5:a surov'n po vo'ni 
so se izrekli načelniki zveze avstrijskih 
industrijcev, ki so zborovrli dne no-
vembra 191Д Ako bi se reglementiral uvoz 
surovin, bi bi'a s tem v naprej zadušena 
vsa^a pod-'etnost, industrija bi zastala in 
stotisoči, ki se vrnejo iz voine, bi zastonj 
čakali zaslužka. Za svoboden in usnešen 
razvoj f*ospodpr?ke(*a /ivljern PO vomi je 
npobhodno potreben čim večji uvoz suro-
vin, 

Zan'embo vini je odredbo tirolsko na-
mestništvo v bolcanskcm in mer^nskem 
okraju. Za izvoz treba posebnega namest-
ništvpnega dovol-'enja. 

K".ko porabiti zmrznjen krompir, 
Zmrzn:eni krompir jc nemudomn no1nžiti 
v mrzlo vodo in v taki vodi postaviti na 
ogenj da se skuha. Kronmir ima potem po-
Do'"oma navaden okus in ni spoznati, da 
je b'l zmrzn'en. Te''o so dognali te dni v 
mestni tržn'ci na Dunaju. Vsekakor se 
mora. zmrznjen krompir takoj porabiti. 

Platneno blago v nadroVni prodau. Iz-
šla je vladna naredba, ki določa količino 
platnenega blaga, katero smejo trgovci 
meseca decembra 1916 in meseca ianunria 
1917 proda'ati v nadrobni trgovini. In s'cer 
smejo prodati od zaloge po stanju dne 28. 
novembra 1916 naslednje množine: Surovo 
b'ago: 200 m ali 10 odst.. naiveč pa 500 m; 
be'o blago: 250 m r>li 10 odst., največ pa 
500 m; barv?no, natiskano ali pisano blago: 
150 m ali 10 odst., največ pa 300 m; napo-
jeno blago: 100 m ali 10 odst., naiveč pa 
200 m; storieni predmeti: do 10 odst. vsa-
ke posamezne vrste. Te oprostitve pa ne 
veljajo za tkanine po predpisih vojaške 
uprave. Gori navedeno oproščeno blago pa 
trgovci ne smejo prodajati dražie nego po 
cen?h, ki so bile običajne pred 16. aprilom 
1916. Vrhu tega mora vsak trgovec voditi 
natančen izkaz o prodanem blagu in o sta-
nju zaloge ter dati ta izkaz na zahtevo 
vojnemu odseku platnene industrije na 
razpolago. 

Na Ogrskem vodi aprovizacijo krepka 
roka. O predsedniku odrskega prehranje-
valnega urada, barmu Kurthyju, prihajp'o 
zanimiva poročila. Kakor vi^ar, pometa iz 
uradov in pisarn vse nezveste, pa tudi ma-

lomarne in počasne uradnike. Ves promet 
z živili se iz Budimpete enotno ureja, izvr-
šujejo sc temeljite izpremembe in krepke 
odredbe — vse brez velikih pisarij, brez 
enket in predpoizvedovanj. Pred nekaj 
dnevi so nastale v Budimpešti tožbe zara-
di dovoza mleka in sladkorja, včeraj je pa 
že izjavil baron Kiirthy županu, da bo v 
par dneh vse urejeno. In njegovi besedi se 
more verjeti. Za celo deželo uvede enotne 
cene za mleko, za sladkor uvede karte. 
Na en mah jc tudi rešil vprašanje glede 
krompirja. Doslej so dovažali v Budimpe-
što po 18 vagonov krompirja na dan, kar 
ljudem niti za sproti ni zadostovalo, ka-
moli da bi se preskrbeli za zimo. Baron je 
naročil 1000 vagonov naznanjenega ali re-
kviriranega krompirja in krompir je bil 
naslednji dan v Budimpešti. Tudi vprašanje 
glede premoga je obljubil baron temeljito 
rešiti. Dela radikalno in brezobzirno, da le 
zadosti prevzeti nalogi. Te dni je zopet 
odstavil javnega funkcijonarja — verte-
škega notarja Desid^rja Sajo, ker je bil 
malomaren pri rekviriranju živil. 

—Preskrbovalni urad. Za drugega 
podpredsednika preskrbovalnega ura-
da je imenovan socialdemokraški po-
slanec tir. Karel Renner. 

— Razširjenje odredb v svrho pre-
prečenja nalezljivih konjskih bolezni. 
Ker so žrebeta, ki so oddajajo polje-
delcem iz posameznih konjskih bolnic, 
konjskih zbirališč itd., izpostavljena 
ravno tisti možnosti okuženja, kakor 
iz takih zavodov došli za vojne name-
ne nesposobni konji, sc je državnim 
konjerejskim zavodom naročilo, da se 
imajo določbe razglasa c. kr. poljedel-
skega ministrstva z dne 9. junija 1915, 
št. 24,511, smiselno uporabljati tudi 
p r i g o r i o m e n j e n i h ž r e b e t i h. 
To določbe predpisujejo odredbe v 
svrho preprečenja kužnih konjskih 
bolezni. 

Vinska letina na Srbskem. Iz Belgrada 
poročajo: Vinski pridelek v Srbiji cenijo le-
tos na 50.000 hI. V vojni opustošene vino-
grade so porabili za druge kmetijske pri-
delke. Najboljša je bilo trgatev v Kragu-
:evcu ;n Kruševcu. Tod so plačevali grozd-
je po 50 kron met. stot. 

Dnevne novice. 
•j 

-f- Kme'ko prebvalstvo in pefo vojno 
nosoiilo. Poljedelski minister grof Clam-
Martinic ie izdal na kmečko prcbivčdstv* 
poziv, v katerem med drugim pravi: Petil 
kliče država svo'e državljane, da ji zauoa* 
jo svoi razpoložljivi denar, da more srečni 
dovesti do konca boj za obstanek monars. 
hije. Varnost in koristonosnost tega državi 
nega posojila je bila v javnosti že temeljiti 
pojasnjena. I.e eno naj še dodenem, kar jd 
vzvišeno nad vsak dvom: da vsak milijon 
vomega posojila zvišuje vrednost vsakega 
milijona našega denarja. Od gospodarske* 
ga vzdrževania je odvisna zmaga. Da pa 
moremo gosnodarsko prebili, moramo fi-
n^ncielno vzdržati. Za junaškim zidom na. 
šib in zavezniških armad ie našla naša do-
movina varno varstvo; ob tem zidu se bo 
končnove'javno zrušil naval naših sovraž-
nikov. Od otroških let smo obiiuMiali- Vse 
za dom in za cesarja, za cesarja blago kri. 
Kar smo obljubili, moramo tudi držati. Do-
movini, ki jo naši junaki branijo s svojo 
krvjo, moramo dati na razpolago svoj raz-
položljivi denar, da more voino dovesti do 
častnega miru. Ne da sc tajiti, da je vojno 
tfosoodarstvo tudi kmetu prineslo dohod-
ke, ki mu omogočajo, da se v višji meri, 
nego bi bil drugače mogel, udeleži podpi-
sovanja petega voinega nrsojila. Pa je tudi 
vsakogar oatrijotična dolžnost, da dž v 
vo;ni rridobliena sredstva v čim največji 
meri državi na razpolago. V resni uri se 
obračam na celokupno avstrijsko kmetij-
stvo, na velike in male kmete vseh dežela 
;n rnrrdov naše države s toplim pozivom: 
Z ob:limi podnisi naj dokažejo svojo vsik-
dar v de'anui izkazano, ncomahljivo patri-
iotično požrtvovalnost, da bo mogla zgo-
dovina nekoč pisati, da so stali avstrijski 
kmetovalci ob uri nevarnosti tudi tu v pr-
vih vrstah ter so dali domovini veselega 
srca, kar je potrebovala. 

4- Seet<fe«etIetnJ~a generalnega pol« 
kovnika ekscelence Borcevica. Z m-gi-
str^ta smo prejeli: Gospod žuoan jc odpo-
slal kot odgovor na brzojavno obvestilo o 
nodp'itvi pešpo'ka št. 17. Niegovi ces-rski 
Visokosti cesarjeviču in kot čestitke k 
šestdesetlctnici Njegovi ekscelenci gene-
ra'nemu po'kovn'ku Bo»-oeviću sledečo br-
zojavko: Fkscelenca generalni nolkovnik 
Svetoznr pl. Roroevič. Brzoiavko, katero 
mi jc blagovolila Vaša ekscclenca povo-
dom nad vse osrerujočetfa nas cesarskega 
odlikovanja pešpolka >Cesarjcvič« št. 17 
predobrotno poslati, sem v včerajšnji seji 
naznanil občinskemu svetu. Brzoiavko smo 
soreieli kot znamenje, da Vaša cksce'cnca 
osrečuie deželno glavno mesto Ljubljano 
s trainimi simpatiiami ter izrekamo zanjo 
globokočuteno znhvalo. Sledeč svoiemu 
lastnemu čustvu kakor tudi soglasno spre-
jetemu sk'enu zhrrnega občanskega sveta, 
se drznem no^abiti to priliko, da Vaši 
ekscelenci k bližnji rojstni šestdesetlefnlc? 



najtoplejše in iz dna srca čestitam. Cela 
Ljubljana je edina v želji, da bi bila naše-
mu častnemu meščanu, s slavo ovenčane-
mu generalnemu polkovniku in zmage va-
jenemu vojskovodji, ki danes v nobenem 
oziru ne kaže, da bi čutil življenja pezo ter 
se dviga iznad vojnega vrveža kakor po-
stava iz jekla in železa — življenska doba 
podaljšana do skrajnih mej! Našemu čast-
nemu meščanu in generalnemu polkovniku 
trikratni Živio! — Župan clr. Ivan Tavčar. 

-}- C. in kr. pešpolk št. 17 »Cesaric-
vič«. Pod tem naslovom piše uradna »Lai-
bacher Zeitung;'.: -Predvčerajšnjim javljena 
vest, da je Njegovo Veličanstvo cesar 
K a r e l blagovolil svojega prvorojenega 
sina in prestolonaslednika cesarjeviča 
F r a n c J o ž e f a O t o n a imenovati za 
polkovnega imejitelja pešpolka št. 17 in 
odrediti, naj nosi ta pešpolk ime »Cesar-
jevič«, je vzbudila v Ljubljani veliko zado-
voljstvo. Od najvišjega vojnega gospoda 
tako milostljivo odlikovani polk je naš do-
mači polk, s katerim je glavno mesto 
Kranjske s ponosom in z ljubeznijo tesno 
spojeno. Moštvo polka, ki se rekrutira iz 
cele Kranjske, se je odlikovalo od ustano-
vitve polka v vseh bojih, ki jih jc vodila 
monarhija in si je pridobilo s hrabrimi voj-
nimi čini ime elitne čete, ki premaga vse, 
tudi navidezno nepremagljive težkoče. 
Kake zasluge so si priborili »Janezi«, ka-
kor imenuje ljudstvo »sedemnajste«, tekom 
sedanje svetovne vojske, o tem bo vedela 
poročati zgodovina, ko bo govorila o juna-
ških činih »železnega zbora^, h kateremu 
pripada tudi naš domači polk. Da niso te 
zasluge neznatne, vemo iz uradnih vojnih 
poročil, ki so opetovano govorila o izred-
nih junaštvih polka; vemo pa to tudi po-
tom službenih, v dnevnem časopisju ob-
javljenih pohval poveljnikov in jih lahko 
presojamo tudi po številu vojnih odliko-
vanj, ki so bila podeljena moštvu polka. 
Morajo biti to res izvanredna dejanja, če 
se je Njegovo Veličanstvo odločdo, da po-
viša polk, kateremu je poveljeval kot po-
veljnik svoje armade, kot cesar k neka-
kemu gardnemu polku njegovega prvo-
rojenca in prestolonaslednika. Ljubljana 
zre s ponosom na svoj domači polk in je 
Njegovemu Veličanstvu cesarju za izka-
zano milost iskreno, srčno hvaležna v svo-
iih zvestih srcih.« 

~ »Slovenčev« odmev v Dalmaciji. 
Na neko vprašanje odgovarja splitsko 
»Naše Jedinstvo«: »Če nemški listi pi-
šejo tako, tedaj to delajo, ker mislijo, 
da se za tiste načrte borijo avstrijski 
narodi. Toda mi vsi drugi v Avstriji 
vemc. da sc avstrijski narodi bore za 
veliko, krepko, svobodno in neodvisno 
Avstrijo narodov, ki bo od svojih naro-
dov zahtevala enake dolžnosti, a jim 
bo dajala tudi enake pravice. S temi 
besedami ponavljamo izjave ostalega 
slovenskega časopisja.« 

+ Državni zbor. V parlamentarnih 
krogih se govori, da bodo radi draginje 
diete poslancem pavšalirali z 8000 kro-
nami na leto. Postavodajalna doba 
parlamenta se bo podaljšala najbrže 
za dobo dveh let. Bolnišnico bodo iz 
parlamenta selili tri tedne. Koncem de-
cembra bo pričel državni zbor lahko 
zborovati. 

-f Duhovniške spremembe. Dne 21. t. 
m. je bil kanonično umeščen na podeljeno 

mu župnijo Sp. Tuhinj č. g. Ivan Opeka, 
kaplan v Komendi. Premeščena sta bila 

čč. gg. kaplana: Ivan Černilec iz Preserja v 
Komendo in Ivan Vindišar iz Semiča v 
Preserje. 

»Grazer Tagblatt« vprašuje zakaj 
se dalmatinski uradni list »Smotra 
Dalmatinska« ne tiska v nemščini. V 
Dalmaciji vendar Nemcev ni. i
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— Odlikovanja pri 27. domobran-
skem polku. Srebrne hrabrostne sveti-
nje II. raz. so dobili: narednik Al. Zor-
nik, desetnik F. Eržen, desetnik Iv. 
Mlakar, pešec Leopold Puhar. Brona-
ste hrabrostne svetinje so dobili: četo-
vodja Fr. Kožel, četovodja Fr. Šlibar, 
četevodja Avgust Čuk, desetnik Lenarrl 
Bizjak, desetnik Ivan Rozmanec, pod-
desetnik Ivan Rutar, desetnik Fr. Roz-
man, pešec Matej Kuralt, pešec Franc 
Uršič. Odlikovani so vsi od visoke gor-
ske stotnije št. 13. Čestitamo! 

— Odlikovan je bil s srebrno hra-
brostno svetinjo II. razreda za hrabro ob-
našanje v bojih pri Tržiču Janez Žagar, c. 
kr. praporščak 5. dom. pp,, prideljen neke-
mu češkemu pešpolku. 

— Smrt za domovino. V najlepšem 
cvetu svojega življenja je padel za domovi-
no na južnem bojišču Franc Marješič dne 
3. novembra 1916. Rojen je bil 13. aprila 
1889, 1. na Podreči pri Medvodah. 

— Smrtna nesreča v gozdu. Dne 
28. nov., v torek, sta v gozdu nad vasjo 
Kupljenik spravljala drva po drči 
Klemen Pretnar iz Zagorice in njegova 
žena Terezija. Opoldne je mož šel v vas 
iskat kosilo, žena je v gozdu sama 
ostala. Ko se mož vrne, dobi ženo leže-
čo ob drči; ob glavi pa je ležal težek 

hlod; gotovo se jc sprožil, ženo poteg-
nil v, drčo in jo na mestu ubil. Cepin, 
katerega je žena rabila, je ležal 'proč 
od nje. Ko je mož ženo dobil, je bija že 
mrtva. Mrtvo ženo sta mož in sin pri-
peljala V mrtvašnico na Boh. Belo. 
Mož je preje stanoval na Kupljeniku 
in je bil znan pod imenom Pikon. Mrt-
va žena zapušča 7 malih otrok. Mož je 
prišel pred tednom domov na vojaški 
dopust, da napravi drva za družino in 
se mora sedaj vrniti v vojaško službo. 
Ubogi- otroci! 

— Šmarnice in vijolice. Iz Radeč 
pri Zidanem mostu nam poročajo, da 
so dekleta prinesla v cerkev lepo cve-
teče in dišeče šmarnice. — J. Mozenič 
nam piše z bojišča: Na zasneženem 
orjaku Rombonu dobil sem na malem 
nezasneženem prostoru krasno cveto-
čo vijolico. Pač redek slučaj v zasneže-
nih okopih v tem času. 

— Dopisovanje z našimi ljudmi v 
krajih, katere so zasedli Italijani. Od-
delek L skupnega »Zentralnachweis-
bureau«, Dunaj I., Brandstatte 9, po-
sreduje kot edino mesto kratke vesti, 
največ 20 besed in ne večkrat kakor 
enkrat na mesec, z avstrijskimi držav-
ljani. ki so ostali v krajih, katere so 
zasedli Italijani ali so iz teh krajev a 
drugje v Italiji. Ne posreduje pa ta-
kega mesečnega dopisovanja z našimi 
vojnimi ujetniki ali interniranci v 
Italiji. 

— Brzojavni promet z vojnimi 
ujetniki v Rusiji je zopet dovoljen. Te-
meljna pristojbina znaša 60 vin. in 53 
vin pristojbina za besede. Za sedaj so 
dovoljene brzojavke le v mažarskem, 
nemškem in francoskem jeziku. Brzo-
javke s plačanim odgovorom so nedo-
pustne. 

— častno svetinjo za 401etno zve-
sto službovanje so prejeli: Ivan Skr-
bi n e c , vpok. nadučitelj v Višnjigori 
in Franc K o v a č , nadučitelj v Zati-
čini; dalje uslužbenci trboveljske pre-
mogovne družbe: Franc D e r n o v š e k , 
Franc P r i m a n in Ivan B a š e 1 j. 

— Iz ruskega ujetništva so se oglasili: 
F. Chwatal; Selan Anton z Viča; Josip 
Beriak z Dolenjskega. — Četovodja Franc 
Fink, Trebnje; predmoister Jakob Kavčič, 
Notranjsko, in Glavan F.; topničar Alojzij 
Podržaj, Čatež pri Trebniem. Imenovani 
topničarji so bili ujeti pri Koloraeji dne 28. 
junija. Njih naslov: Kerzonska gitb^rnija, 
Ananiewski ujezd, Počkova Stancia Han-
ski, Nova Pavlowska, Ekonomia, Rusija. 

— Trgovec Srečko Šircelj iz Leskovca 
leži zdaj v bolnišnici. Naslov: c. in kr. rez. 
bolnišnica Klattau, Sternthal pri Ptuju, 
baraka št. 10. 

— Padel je 11. oktobra za domovino 
v deveti laški ofenzivi pri Bovškem Logu 
191etni Ludvik Skok. Služil je pri 27. dom. 
pešpolku. 

— Promocija. Za doktorja vsega zdra-
vilstva je dne 22. t. m. na Dunaju promo-
viral g. Karel Luschitzky. 

— Za evidenčnega geometra IT. raz-
reda je imenovan evidenčni eleve Franc 
Osole. 

Na šest let težke ječe je obsodilo ma-
riborsko izjemno sodišče 25letnega, že 
večkrat predkaznovanega mesarskega po-
močnika Jožefa Senčaria iz Slnbotincev, ki 
je po Mariboru ter bližnii in daljni okolici 
nešteto sleparil. Sedaj bo nekaj časa mir 
pred njim. 

— Nesreča na moriu. Blizu Zadra ie 
prevrnil močan veter jadernico, v kateri je 
bilo 30 oseb. Utonilo je 5 žensk, drugi so se 
rešili. 

— Morilec grofice Le Greli v Zagrebu 
Gabriiel Miiller in njegova priležnica Kri-
stina Filipovič sta obsojena vsak na 20 let 
ječe. 

— Smrt stoletne plemkinje. V gra-
škem plemiškem samostanu je umrla 
grofica Thurn-Valsassina-Corno-Vier-
celli. baronica na Križu. 11. t. m. je do-
polnila 100 let ter je bila zadnja po-
tomkinia štajerske veje svojega rodu. 

— Potres je bil v Osjeku dne 25. t. m, 
ob 4. uri 22 min. popoldne, ki pa ni po-
vzročil nobene škode. Kakor se sodi, jc bil 
to le lokalni potres, ker ga v Zagrebu niso 
čutili. 

Primorske novice. 
Vcncc mesta Trsta na krsto cesar-

ja Franca Jožefa nosi na trakovih v 
mestnih barvah latinski napis: Vsi-
kdar najzvestejše mesto Trst — v ve-
čen spomin na dobrote, — sprejete od 
Frana Josipa Prvega, — svojega cesar-
ja, gospoda in pokrovitelja. 

V vseh mestnih uradih in zavodih v 
Trstu danes povodom pogreba cesarja 
Frančiška Jožefa počiva službovanje, 

Smrtna kosa. Iz Trsta nam poro-
čajo, da je v torek dne 28. t. m. lfigle 
smrti preminul občeznani veletrž« in 
posestnik Anton V o u k , ki je imel 
svoje veliko skladišče v ul. Carlntia 
št. 4, Pokojnik je bil zaveden blag člo-
vek in si je znal pridobiti ljulipzen 

I vsili, ki so ga poznali. Z odprtim srcem 

je vsakomur pomagal z dobrimi na-
sveti in nikdar ni vedela levica kar je 
dala desnica. Počivaj v miru naš ljubi 
Anton! Globoko užaloščeni rodbini na-
šo najiskrenejšo sožalje. 

Ustanovitev učnega tečaja in kon-
vikta za slovenske begunce srednješolce v 
Kromerižu, C, kr. namestništveni svetnik 
v Trstu nam pošilja: Glasom razpisa c, kr, 
ministrstva za notranje zadeve z dne 20. 
oktobra 1916, št, 49.460, se ustanovi v 
Kromerižu gimnazijski zaposlovalni tečaj 
za begunske srednješolce slovenske narod-
nosti z uporabo za goriško državno gimna-
zijo s slovenskim učnim jezikom odobre-
nega učnega načrta. Temu tečaju se ima 
priklopiti konvikt, v katerega bi se moglo 
sprejeti kakih 100 gojencev. Ker bode pri-
padala večina obiskovalcev tega srednje-
šolskega tečaja in gojencev konvikta ubož-
nim begunskim slojem, bode država pre-
skrbela na lastne stroške za vse učence z 
državno podporo prehrano, obleko, obu-
tev in zdravljenje. Premožni gojenci pa 
bodo morali plačati primerno, od c. kr. mo-
ravskega namestništva določeno pristojbi-
no za kritje stroškov za prehrano, obleko, 
obutev, šolske knjige, zdravljenje itd. in 
malo šolnino kot prispevek za delno 
kritje stroškov gimnazijskega tečaja in 
konvikta. Ta tečaj in konvikt sta name-
njena v prvi vrsti slovenskim, na Nižjem 
Avstrijskem, Štajerskem, Češkem in Mo-
ravskem bivajočim srednješolcem - begun-
cem s podporo iz državnih sredstev, v dru-
gi vrsti pa premožnejšim v gorenjih deže-
lah bivajočim srednješolcem in pa srednje-
šolcem-beguncem na Kranjskem in Primor-
skem. Prošnje za sprejem imajo vložiti do-
tični srednješolci, oziroma njihovi starši 
tekom 14 dni potom politične okrajne, ozi-
roma policijske oblasti sedanjega bivališča. 
V prošnji, katero je opremiti z zadnjim šol-
skim spričevalom, je navesti, če uživa do-
tični srednješolec državno begunsko pod-
poro, kar mora biti potrjeno od dotične 
politične, oziroma policijske oblasti. — O 
sprejemu odloči c. kr. moravsko namestni-
štvo v Brnu. Med navedenima kategorija-
ma ubožnejših in premožnejših srednje-
šolcev imajo oni prednost, ki imajo boljše 
spričevalo, dalje oni brez staršev, oziroma 
oni, ki ne žive pri svojih starših. Ako se 
sprejme srednješolec v kromeriški konvikt, 
njegovi starši še nikakor ne dobe pravice, 
da se morejo tudi oni preseliti v Kromeriž. 
Prošnje s potrebnimi prilogami je vložiti na 
pristojnem okrajnem glavarstvu ali policij-
skem ravnateljstvu (v Trsiu za mesto pri 
dotičnem policijskem komisarijatu, za oko-
lico pri c. kr. namestništvenemu svetniku) 
do 8. decembra tek. leta. — Schneider 1. r. 

Umrl je v 24. letu starosti v Pulju 
g. Hektor Alunič. 

Razpis natečaja. Ena izpraznjena pre-
benda ustanove za plemenite gospe po-
knežene grofije Goriško-Gradiščanske se 
s tem razpisuje z opazko, da imajo prosil-
ke predložiti svoje prošnje v šestih tednih 
pri podpisanem deželnem odboru (Dunaj, 
I., Parlament). V ta namen naj dokažejo: 
1. da imajo najmanj 18 let; 2. da so uboge; 
3. vrsto svojega plemenitaštva in ali spa-
dajo med plem. rodbine poknežene gro-
fovine; 4. lepo vedenje; 5. stan in premo-
ženje svojih starišev in zasluge le-teh za 
državo; 6. število sester, ali uživa že ka-
tera izmed njih ali prosilka sama kako pre-
bendo ali drugačno podporo. Prošnje, ki 
so bile predložene deželnemu odboru na 
podlagi natečaja z dne 3. septembra 1916, 
št. 5418/16, veljajo tudi za pričujoči nate-
čaj. — Od goriškega deželnega odbora na 
Dunaju. 

Iz ruskega ujetništva so se oglasili: 
Mihael Kenda, 27. dom. pp., 2, s., doma v 
Dolini pri Trstu; Ivan Berginc, p. d. To-
mažič, doma iz ŽajJc; četovodja Melihcn 
Andrej, Serpenica; desetnik Skok Josip, 
Škofije; poddesetnik Černic Karel, Gorica; 
pešci Skcrncc Franc, Mlinar Andrej in 
Černigoj Angel, vsi od 97. pešpolka; Hen-
rik Šlokclj, Vel. Žablje; Alojzij Grmek, 
Tuplčc; Kcmprle Lovrenc, Nemški rut, Tol-
min. — Iz ruskega ujetništva so se oglasili, 
oziroma poslali pozdrave naslednji goriški 
Slovenci: A. Suban, doma z Nabrežine; R. 
Švara, doma iz Komna 80; Anton Radovič, 
doma z Nabrežine; France Grmek, doma 
iz Gabrovice pri Komnu; Iv. Pertot, doma 
z Nabrežine; Jožef Besednjak, doma iz 
Škrbine pri Komnu. 

L M o i i s k e novice. 
lj Društvo hišnih posestnikov v 

Ljubljani ima v sredo 6. decembra t. 1. 
v hotelu Tratnik na Sv. Petra cesti svoj 
občni zbor in poživijo vse posestnike, 
ki še niso člani društva, da pristopijo 
naši organizaciji. Saj je vendar veliko 
slučajev eklatanten dokaz, da le moč-
na organizacija moro kaj doseči, posa-
meznik pa nič. Ako naše društvo nima 
zaslonibe pri posestnikih, je društve-
no delovanje brezuspešno. Mnogo vpra-
šanj mora priti, kadar se politično vre-
me nekoliko zvedri na dnevni red, ka-
tera je mogoče vsestransko prerešeta-
vati, ako se posestniki združijo V moč-
no organizacijo. Da zamorc društvo v 

korist ljubljanskih posestnikov delo-
vati, mora biti taka gospodarska kor-
poracija močna. Če je hišni gospodar 
nečimeren, škoduje ne samo sebi, am-
pak tudi strankam. Geslo nekaterih 
gospodarjev: »Če g r e d a v e k kvi-
š k u , g r e m pa t u d i j a z z gosta-
š č i n o k v i š k u«, je • popolnoma na-
pačno, ker na eni strani si bodo stran-
ke poskusile na drug način pomagati, 
na drugi strani morajo pa vendar hiš-
ni gospodarji se potruditi, da se zvi-
šanje stanarine v ljubljanskih hišah 
vendar enkrat omeji. V Ljubljani ne 
stanujejo samo bogate in dobro situ-
irane stranke; 80 f o jih jc gotovo rev-
nih ali saj nezmožnih visoko najem-
ščino plačevati. No smemo pripuščati, 
da bi rasla stanarina vsled doklad ne-
skončna Pričakovati je torej, da se 
bo vsak posestnik odzval temu vabilu 
in pristopil k društvu posestnikov. 
Letni prispevek je tako majhen, da ne 
pride v poštev. 

lj Nadaljna oddaja krompirja pri apro. 
vizaciji. Krompir pri mestni aprovizaciji se 
bo zopet oddajal drugi teden. Natančnejši 
razpored se objavi pravočasno. Na vrsto 
pridejo še vsi okraji, najprej pa III. in VI, 
okraj, ki v drugič še nista bila na vrsti. 

IjG. Ante Gaber, ki je bil dalje ča-
sa tajnik srbskega narodnega muzeja 
v Belgradu, je po vhodu naših in bol-
garskih čet v Srbijo prestopil v bolgar-
sko službo ter se sedaj nahaja pri 17. 
pešpolku v Judcnburgu. 

lj Iz daljnega sibirskega mesta Tare 
pošiljajo v Ljubljano pozdrave ti-le Slo-
venci: med. Iv. Lušin, Joško Prezelj, Jožef 
Trtnik, V. de Gloria, Karel Peršel, Vladimj 
Pirkovič, Pavel Zamida ter Franc Možina. 

lj Preskrba za prihodnje leto. Koširjev 
obsežni vrst Pred Prulami, kjer je bil svoj 
čas Miihleisnov prostor za les, je vzelo v 
najem vojaštvo in ga žc pridno pripravlja 
za zelenjavo. Vrbe ob cesti so oziroma 
bodo posekali, vrt pa ogradili. Ker je 
kompleks velik in dobra zemlja, bode ta 
vrt vsekakor donašal obilo zelenjave, po 
vojski ga bode pa lahko vzel v najem kak 
vrtnar, ki mu bode že z ozirom na bližino 
trga jako dobro služil. Tudi stranke ob-
drže za prihodnje leto Na Prulah ves svet, 
ki jim ga je odstopila mestna občina brez-
plačno. Istotako je tovarnar Samassa dal 
svojim delavcem na Prulah ves travnik na 
razpolago, ki je že razoran, kakor tudi par 
zasebnih parcel. Gotovo imajo okoli mesta 
nekateri posestniki na razpolago še več 
ledine in bi vsekakor napravili dobroto, 
ako bi za prihodnje leto tudi to odstopili 
revnejšim slojem, da bi si vsaj nekaj pri-
delali, In to bi seveda bilo potreba storiti 
čimpreje, dokler je še čas ledino preorati. 
Vsekakor bi živež ljudem mnogo bolj prav 
prišel kakor pa istih par bilk trave. 

lj Umrli so v Ljubljani: Friderik vitez 
Foedransperg, sin umirovljenega davčnega 
nadupravitelja, 11 tednov. — Amalija Lo-
zei, služkinja, begunka, 22 let. — Antonija 
Vajdič, zasebnica, 67 let. — Stanislava Viš-
nikar, rejenka, 5 mesecev. — Katarina 
Pavlin, hišnica, 63 let. — Martin Stein-
hausel, strojevodja, 40 let. — Vencelj 
Blaha, Ivan Schlager in Josip Ksiazek, 
pcšci. — Marija Kunstelj, mestna uboga, 
85 let. 

— Smrtna kosa. Dne 28. t. m. je 
umrl v dež. bolnišnici Matej Steržinar, 
vratar juž. železnice v pokoju, stanujoč 
v Nunski ulici 8, v visoki starosti 78 
let. • 

lj štedite s plinom. Piše se nam: 
Plinarna že delj časa navzlic vsemu 
prizadevanju ne dobiva nobenega plin-
skega premoga; radi česar se njena 
zaloga premoga kar hitro zmanjšuje. 
Da bode mogoče s to zalogo več časa 
shajati in cla se prepreči nevarnost, da 
bi plinarna morala svoj obrat popolno-
ma ustaviti, so p. n. odjemalci plina 
nujno prosijo, da porabo plina отејб 
na kolikor mogoče malo mero, soseb-
no, da opuste porabo plina za kuhanje 
in kopeli: 

lj Našla se je denarnica. Poizve se 

Sv. Petra cesta G4. parter. 

Po sveto. 
Kirurg Doyen umrl. V Parizu jc umrl 

slavni kirurg, preiskovalec raka, Louis 
Doyen. 

— Izumitelj strojne puške umrl. 

24. t. m. je v Londonu umrl izumitelj 
strojno puške sir Hiram Maxim, star 
76 let. 

— Umrl je v neki budimpeštanski bol-
nišnici nekdanji srbski generalni poslanik 
Gjuro Barlovac, kateri je za časa vlade 
kralja Aleksandra zastopal srbsko vlado v 
Budimpešti. 

Ш Ш vojoki. 
Iste sc A n i o n Velcpcc , 27 . d o m . pp., 8. stol.i 

b a o n 22/27, 14. stol.; pojasnila prosi Marija Stciner, 

Zagorje ob Savi. — Iste se Alojzij Sever , d o m a v 

Budanjah , hiš. štev. 43. Služil je pri 5. domobran-

s k e m polku in 42. marškompaniji . Prosim, a k o k d o 



ve kaj o njem, naj sporoči v »Slovencu« ali na 

hiš. št. 43 v Budanjah. — 

se pogreša moj brat Alojzij Mohar , ki je 

služil pri 4. domobranskem polku, 1. bataljon, 3. stot-

nija. K d o r bi kaj vedel o njem, naj mi blagovoli 

sporočiti пл naslov: Josip Mohar , 15 cm S c h w c r e 

H a u b . Batt. 1'1/R 7. — Alojzija Švara iz Tomače-

vice na Krasu išče svojega moža-vojaka; zadnji 

njegov naslov je bili Avgust Švara, Zugsfiihrer, 

pojasnila prosi Marija Velcpec, Beričevo, p. Dol 

pod Ljubljano. — I S č e se M a t e v ž Steiner, črnovoj. 

XII , Feldkomp. , Inft. Regmt. 97 in je bil zadnjič v 

boju z Rusi. K d o r ve, kje je ali kdor ve za njegov 

naslov, prosim, naj m e obvesti pod naslovom: Aloj-

zija Švara v Metliki, h. St. 112 na Kranjskem, Stro-

ške dotičniku povrnem. 

A n a Sfiligoj iz K o r a m e g a št. 6 pri Biljani 

(Brda) išče brata Mihaela, ki je služil pri 97. pp. 

in bil v srbskem ujetništvu v Nišu od meseca de-

cembra 1914 ter od takrat nima več nobenega po-

ročila o njem. K d o r bi kaj vedel, naj blagovoli 

sporočiti A . Terpin, Rožna ulica 39, I,, Ljubljana, 

— Ludovik Bajec, praporščak c, kr. domobran-

skega polka št, 27, 5. stotnija, se od 6. t, m. ni več 

vrnil iz bojne črto Če bi bilo k o m u kaj 

znano o njegovi usodi, je uljudno naprožen, naj to 

sporoči njegovemu očetu Alojziju Bajec, pri c. in 

kr. vojni cenzuri v Ljubljani. — K d o kaj ve o 

Jožefu Škarlj: bil je pri k. k, Lir. R . 27 in od dne 

20. avgusta ni nič sluha o njem. K o m u r je kaj 

znano, se prosi, naj sporoči na naslov: Škarlj Ja-

nez, k. k . Ldst. Inf. Baon 30, 4. K o m p . , 4. Zug, 

A n t o n Cvetrežnik in Franc Cve-

trežnik, oba pri c. kr. domobranskem pešpolku 

it. 27, 5. stotnija, sta zadnjikrat pisala meseca de-

cembra 1914 z gališkega bojišča. A k o k d o ve za 

njih bivališče ali njih usodo, prosi poročila njih 

sestra Karolina Cvetrežnik iz A v č pri Kanalu, se-

daj kot begunka v Ljubljani, Gradišče št. 17 pri 

gospej Božič. 

PooreSone družine s Primorskega. 
Alojzija Beltran, sedaj v Ponovičah št, 2, p. 

Litija, Kranjsko, išče svojega moža iz Vogerskega 

it. 115. — K d o r kaj ve, kje se nahaja J a k o b Markič 

iz Podgore, ki je služil pri 97. pp., se vljudno prosi, 

da to sporoči njegovemu bratu Andreju Markiču 

pri 15 cm S c h w . H a u b . Batt. 11 /R 27, 

— Stepančič Gabriel prosi, kje se nahaja družina 

Stepančič Vincenc in Jožefa iz Temnice na Krasu 

št. 39. K d o r kaj ve o njih, naj sporoči: Gefr. Ste-

pančič Gabrijelu, K . u. k. Inf. Reg. Nr. 97, II. Feld-

k o m p . ali pa Andr . Krševan, Karolinška zemlja 

št. 10, Ljubljana. — K d o ve kaj o vdovi Frančiški 

Šuligoj, posestnici iz Gorice, ulica Kedcrioli št. 9, 

ki je odšla od d o m a 6. avgusta t. 1., :n njeni vnu-

kinji Zori, naj sporoči to Francu Šuligoj, sedaj v 

vojaški bolnici v Toplicah na Dolenjskem. — Po-

greša se Veluščik A n t o n in Štefan Veluščik, oba 

doma iz Ločnika ; oba služita pri vojakih. Išče sc 

nadalje družina Černic A n a iz Št. Petra pri Gorici; 

pojasnila prosi A n t o n Muhli, Inf. Reg . Nr . 27, Res . 

Spital des Roten Kreuzes in Frohnleiten, Štajersko, 

— Išče se Josip Gerbič, ki je pri vojakih, d o m a je 

iz Praporšča, vojaka-brata Valentina Gerbič, očeta 

A n t o n a Gerbič in svojo družino, d o m a iz U k a n j 

blizu laške meje; pojasnila prosi Gerbič Anton , 

K . u. k. Artillerie G r u o p e n k o m m a n d o H a u p t m a n n 

H o d n y , 

Pogreša se Josip Frančeškin, 

kateri je služil pri 5. domobranskem pešpolku. Po-

jasnila prosi Antonija Frančeškin, begunka iz Ko-

stanjevice na K r a s u št. 40, sedaj v Dolenji vasi pri 

Ribnici it. 100, Kranjsko. — Marija Frančeškin jc 

zbežala z drugimi begunci iz Gornje Vertojbe pri 

Gorici neznano k a m . Njen sin A n t o n Vug , skla-

diščni delavec v Celju, je zelo v skrbeh zanjo, ker 

ne ve, kje je. č e k d o ve njen naslov, naj ga blago-

voli poslati na njegov naslov: A n t o n Vug , skladiščni 

delavec, Celje. — Kje se nahaja Katarina Božič 

roj. Bašin, stanujoča v Solkanu, Franca Jožefa ce-

sta št, 13, s sinom Mihaelom. N a begu z d o m a sta 

se izgubila. Naj se naznani Josipini Zavratnik, 

Schlossberg 277, H o h e n a u a. d . Nordbahn , N . Ostr. 

— Katarina Cernatič iz Šempasa h. St. 150 pri Go-

rici išče svojega moža-vojaka; zadnji naslov je bil: 

Anton Cernatič, k. k . Landst.-Eisenb.-Sicherungs-

K o m p a g n i e G 6 r z . K d o r ve za njegov naslov, pro-

sim, naj mi ga pošlje pod naslovom; Katarina Cer-

natič, Križevska vas št. 16, pošta Metlika na Kr . 

Stroške m u plačam. — Kje se nahajajo sledeče 

osebe: č. g. Blaž G r č a in njegovi dve sestri Mar-

gareta in Helena Grča , Pelizon Ignac in njegova 

žena Marija in otroci Viktorija, Adalbert in Jožef 

Pelizon, Cernatič Jožef in dve hčerki Marija in 

Ivana, njegova nevesta Štefanija in njeni dve hčer-

ki Terezija in Ivana Cernatič, D o v ž a k A n t o n in 

njegova žena Jožefa in otroci Viktorija in Venccl 

in nevesta Rafaela, in njene tri hčerke Ivana, Leo-

polda in Emilija D o v ž a k , Franc Peršič in njegova 

družina, njegova žena A n a in njen sin Jožef Peršič. 

Jožef Cej in njegova družina, žena A n a in hči Ma-

rija Cej. Pojasnila prosijo Marija, Angela in Vik-

torija Podgornik v Šenčurju pri Kranju, Gorenjsko. 

K je se nahaja družina Ivana Budin, veleposest-

nik in občinski tajnik, prej v Dornbergu št. 305. 

K d o r ve kaj, naj piše na naslov: Miroslav Budin, 

k. k . Landst. Etapp. B a o n 408, K o m p . II. — Pavel 

Mučič , Damler - W e r k e , Transen.-Abt., W r . Ncu-

stadt, N.-O., iščem stariše Ivana in Katarino Mu-

čič iz Gorice, V ia St. Pietro št. 61. — K d o r ve o 

moji družini Jožefa Krpan , d o m a iz primorskega 

okraja iz R e n č št, 366. M e s e c a oktobra sem bil 

par dni doma . J e šla moja družina vstran in jaz 

sem bil na 10. okt. ranjen. Sedaj se nahajam v 

bolnišnici. A k o izmed znancev k d o ve, naj mi bla-

govoli pisati dopisnico v bolnišnico, za kar mu 

b o m zelo hvaležen. Fr. Krpan , k. u. k . Reserve-

spital in Krems , V . Kranker.-Abt, Zimmer-Nr. 272, 

Kaserne , N.-6. — Iščem svoja dva brata Jožefa in 

A n t o n a Vižin, begunci, in pet nedoraslih otrok iz 

L o k pri Gorici. A k o se najdejo, naj pišejo na na-

slov: J a k o b Vižin, Palterndorf, N.-O. — Naznanja-

m o , da se nahajamo kot begunci iz Šempasa, Pri-

morska, v Kočevju na Dolenjskem: A n t o n Peršič 

s svojim bratom Izidorom in Katarina Nardin s 

svojo družino. Sedaj vsi v hiši št. 54 — Pogreša 

se Franc Božič, rojen leta 1894. na Vrhu občina 

St. Jernej, Dolenjsko. Pogrešani je odšel k voja-

k o m 26. oktobra 1914. Služil jc pri c. kr. peš-

polku deželnih brambovcev št. 27 v Ljubljani. Po-

jasnila prosi Ivan Božič, Tischler, k . k . L . A . A . 

it. 201/28, Feldpost 339. — Cicigoi Jožef iz O s e k a 

pri šempasu St. 61 in Rožič Rozalija, tudi iz O s e k a , 

naj naznanita takoj svoje naslove Posredovalnici 

za goriške begunce v Ljubljani, Dunajska cesta 

38. _ Iščem svojo mater Terczi;o Vižcntin, v a s 
Dol, Primorsko. Pojasnila prosi Frančiška Klarič, 

R a d o h o v a vas St. 5, p. Št. Peter na Krasu — Jo-

žef Štrukeli, k. u. k . I. R . Nr. 7, 13 Komp. , 2 Zug, 

Sanitat, išče družino Jožefa Štru-

kelj in Petra MaruSič iz Sv . Mihaela pri Uzeljanu. 

— Štrukelj A n t o n , k. k. Landst. I. R 27, Rcg.-Stab, 

iiče svojo družino iz Dornberga. — 

Andrej Komel , k. u. k. Inf. Reg . Nr. 27, Rekonva-

leszenten A b t . M u r e k , išče družino Antona Mcd-

veSček iz Gorice, Via Časa rossa 5. — KraStek 

Anton , Starkstromm Abt. , iiče svojo 

družino iz H u m a pri Kojskem 15. — Fani Konjedic, 

St. Vid pri Zatičini St. 60, išče svojo mater U k m a r 

Jožcfo iz Gorice, Riva Castelo št. 10. — J o ž e ! . 

Žagar, k. u. k . Mil. Bau . Abt . der Pulverfabrik in 

Trofaiach, išče J a k o b a Žagar, c. kr. portirja h 

Drežnice 28, Antona Žagar iz Drežnice in Franca 

Žagar iz M a g a r d a 1. — S a k Katarina, Jutespinerel-

fabrik, Neufeld, Ogrsko, iSče svojega soproga iz 

Gorice. — černe Angelj, k . u. k . Kriegsspital, 

Wien-Grinzem XIX . , Baracke 34, Bett 23, išče svoje 

stariše iz Gradišča pri R e n č a h št. 65. — Jožefa 

Kervin, Gradec , Reclibauerstrasse 3, išče D o r o 

Gregorič in njuni nečakinji iz Prvačine. — Alojzij 

Bric, Bač , p. K n e ž a k št. 62, išče svoje stariSea in 

nevesto Leopoldino Bric iz Tabora pri Dornbergu. 

— Vižin Karolina, J . L . Spitzar in Hohenau , N.-č., 

išče svojega očeta A n t o n a Vižin iz L o k St. 30. — 

Franc Beltram, k. u. k . Landst. Ers. K o m p . 150/ 

XIII., Gosting bei Graz , išče svojo družino iz Vo-

gerskega. — A n t o n Kuštnn , Burg-Ring 8/III., Graz , 

išče o č e t a A n t o n a Kuštrin in ses t ro Olgo Černe, 

svaka Filipa Černe, nahajajoči se v K o m n u , ker 

n imam nobenega poročila od njih že dva meseca. 

— Išče ?<• železničar Rebulica Anton , ki je stano-

val v Volčjidragi 119. Pojasnila prosi Josip Erze-

tič, 97. pešpolk, 1. Ers. K o m p . , Ljutomer, Staj. — 

Jožefa Kervin iz Prvačine, stanujoča v Gradcu , 

Rechbaorstrasse št. 3, išče Doro Gregorič iz Prva-

čine in dve nečakinji. — Josip Gorjan iz vasi Ogr-

sko 61, ki je delal v Prvačini. O d 1. okt. 1916 ni 

od njega nobenega glasu. Pojasnila prosi Franči-

ška Gorjan, Korcnitka, Velkalška, Dolenjsko. — 

K d o kaj ve o družini Pavlin iz Ravnice St. 7 pri 

Gorici. Pojasnila prosi Rudolf Pavlin, k. u. k . La-

gerspital Bar. 111, Knittelfeld, Obersteiermark. — 

K d o ve, kje se nahaja Marija Vižin iz Gorice, Via 

Macello 14, s tremi otroci, naj naznani Jakobu Vi-

žinu, pp. 97 A . M . , Radgona . — Aloizij Spačal, 

Feldkanonen Reg . Nr. 28, 2. bat., sednj na bojišču, 

išče svojega, očeta Jerneja Spačal, doma iz Ko-

stanjevice št. 14. — Svoje stariše iSče Jožef Per-

nat, Res. Spital Nr. 13, Abt . Х . / И 9 , Dunaj X . , 

Trostgasse 105; stariSi se pišejo A n d r e in N e ž a 

Pernat iz Ročinja St. 9. K d o r bi kaj vedel zanju, 

naj blagovoli naznaniti na gornji naslov. — K d o kaj 

ve o mojem bratu J a k o b u Skubin, ki je služil pri 

vojni četi. Andrej Skubin, k. u. k . Fest. Art. Reg . 

Nr . 4, 2. Feldkomp. , Marine-Feldpostamt Pola. — 

A n t o n Štrukelj, kk . Lst. I. R . 27, sedaj na bojišču, 

išče svojo soprogo s tremi otroci in očeta, d o m a 

iz Bukovice št. 118, pošta Volčjadraga pri Gorici. 

Prijazna obvestila prosi na gornji naslov. — Iščem 

družino Klobučarjevo St. 67 iz K o m n a . K o m u r bi 

bilo kaj znano, kje se nahaja, se uljudno prosi, naj 

sporoči na naslov Rudolf Jurca, k. u. k. Reserve-

spital Nr. I., A b t . III., Z immer Nr. 105, Graz-Eggen-

berg. — Mati Gorjanc Terezija iščem svoji hčeri 

Marijo in Jožcfo, ki sta pobegnili iz Gorice 8. av-

gusta. K d o r kaj o njih ve, naj to sporoči njihovi 

materi Tereziji Gorjanc, Mala L o k a St. 1 pri Iha-

nu, p. Domžale , Gorenjsko. — Išče se Marvin Jo-

žef, d o m a iz Stare gore, pozneje pri 27. d o m . od-

delku, delavski oddelek št. 201. K d o r kaj o njem 

ve, naj to sporoči njegovi ženi Marvin Tereziji, 

M a l a L o k a št. 1 pri Ihanu, p. Domžale , Gorenjsko. 

— Ivan Cučič iz Gor . Vrtojbe, star 17 let, je bil v 

bolnišnici v Gorici pri usmiljenih sestrah. Operi-

rali so ga na vratu. 6. avgusta so ga odpeljali iz 

Gorice po vlaku. A k o bi k d o vedel kaj o njem, 

ali v kateri bolnišnici se sedaj nahaja, se naproša, 

da bi sporočil proti povrnitvi stroškov njegovemu 

očetu Francu Cučič, sedaj v Batujah h. štev. 39, 

p. Črniče, Goriško. 

Mnogi ne ved^ , da je leno odvajanje, z ape- i 

čenje in zaprtje vzrok glavobolu, lenobi, utruje-

nosti in slabemu razpoloženju. Človek se počuti 

takoj bolj sveže, živahnejše in sposobnejše ze delo, 

če si preskrbi olajšanje s Fellerjevimi milo o d v a -

jalnimi Rhabarbara kroglicami z zn. »Elsa-kroglice«. 

T o izborno, želodcc krepilno i n tek vzbujajoče či-

stilno sredstvo zasluži brezpogojno prednost pred 
drastično učinkujočimi odvajalnimi sredstvi, ki 
slabe črevo. Predvojne cene. Naroča se direktno 
pri E . V . Fellerju, l e k a r n a r j u , Stubica, Elsa-trg 134 

(Hrvatsko). 6 škatelj franko za 4 K 40 vin. (e) 

Baden pri 
Đanaju 

Jizikal. - ilietet. idraviliičo I. vrste. — Sol irlravniUn • 

Dr. vou Aafaohnatter, k&le. Bat Dr. FodziUirafinfcjr. 

P r o d a so n e k a j z i m s k e g a m o š k e g a s p o d n j e g a 

P E R I L A 
p o znižani c e n i : jopice po K 9- . spodnjo hlače 

p o K 8 - -, otroško žabice za 4 leta po K 6-—. 

— N a r o č i l a n a n a s l o v : J o s i p Frenetič , trgovec, 

L a n d o l 33, p. H r a š č e pri Postojni. 

Čevljarskega 
ki so jc toga obrla žo učil, s p r e j m o takoj 

J o ž . K o l m a n n , Čevljar, B i o d 37. 

Prazne oreče 
vsake vrste in v vsaki množini 

kupi in plača po najvišjih conah 
trgovska firma J. K U Š L A N , Kranj, 

Gorenjsko. — Istotam se kupujejo po 
n a j v i š j i h dnevnih cenah 

2383 
sishe gobe. 

Kdo ima fotografijo svojega brata ali 

sploh kakega znanca in jih želi dati 

več napraviti ali povečati, to radevo-

lje stori, če se m u slika pošlje, 

» M l r t w M 
fotograf 

Judenđori 104, bel Leoben. Сзм рг1Ш8ГПВ. 

Slika 8krat povečana in zraven 4 karte 

stane 7 K. 1(5 krat pov. in 4 karte 12 K. 

20 krat povečana in zraven 4 karte 17 K. 

P r o s i s e z a n a t a n č n e n a s l o v e ! 

Vsled sklepa načelstva 

Ljudske posojilnice 
r. z. z n. £ v Ljubljani 

v seji dne 27. novembra 1916 sc bodo 
obrestna mera za hranilne vloge od 
1. januarja 1917 dalje znižala od 

4 01 
г o 

o 
и и 4 1 « |o 

ter je vložnikom na vo^o dano v istem 
roku dvigniti svoje vloge, ako s tem 
sklepom niso zadovoljni. 

Ravnatel jstvo . 

„ L j u d s k e p o s o j i i n k e " , 

Па prodaš ie e n o n a d s i r o p n a 

v G a b e r j u pri Celju p o l e g d r ž a v n e c inkarno . 

V hiši je prostor za trgovino in 7 stanovanj za 

stranke. C e n a 32.000-— N a s l o v p o v e u p r a v n i š t v o 

»Slovenca« p o d št. 2773, 

V a m plačam, akoVa-

šili kurjih očes, bra-

davic in trde kože , 

tekom 3 dni s kore-

nino in brez bolečin 

ne odpravi 

Ria-Balsam.' stveiiiui pismom 

K 1-50, 3 lončki 3L 4 — , ti loučkov K 6-50. Sto-

tine zahvnlnic in pmnaln ic . К е т е п у , K a s c k n u 

( K a s s a ) L , poštni predal 12 /42 Odrsko . 2631 

fi W Proda se pod 

ugodn, pogoji 

v L jubl jan i s p r o d a j a l n i š k l m l o k a l o m in več 

stanovanji . F 'o ;asnila v N o v e m V o d m a i u Voti-

m a i s k a ulica št. 75 o d 2 do >/<4 u r o p o p o l d n e . 

Orehov les 
Kostanjev les 

v hlodih, 

v polenih 
in hlodih 

2407 

vsako vagonsko množino po najvišji 
dnevni ceni. J. POGAČNIK , Ljubljana, 
Marije Terezije cesta 13. 

N a s p l o š n o željo cenj. občinstva , naj j i m p o t o m 

inserata j a v i m , kodaj d o b i m morstti m a h " za 

i zdelovanje olja, si d o v o l j u j e m s t e m poročati, 

da s e m za nekaj d n i z m o r s k i m m a h o m za iz-

delovanje olja preskrbl jen . — S o p r i p o r o č a m 

Ivan Urek, Ljubljana, 

M e s t n i trg 13. 

kot tucli s u h o m l e k o „ T r o c k e n m i l c l i " i m a v zalogi 

Ivan Urek, Ljubljana, 

Mestni trg 13. 

ш и п ш ш ш н 

1ШШКШШШ prodajalka 
srednje starosti, iz poštene hiše, 
zmožna voditi trgovino samostojno, 
z večjo kavcijo, se takoj sprejme. 
Ponudbe z natančnim popisom pod 
„Dobra prilika" na up. t. lista. 2700 

stavfoišče v Domžalah se pro-
stovoljno proda. 

Stavbišče, bivšo tesališče in zaloga 
lesa, leži nasproti kolodvora v krasni 
suhi legi z gospodarskimi stavbami in 
malim stanovanjem (pisarna). 

Lepa priložnost za trgovca, ki lahko 
izrabi ugodno lego ob železnici, ali za 
begunce, ki si hočejo ustanoviti nov 
dom. 

Poizve se pri lastniku Francu Rav-
nikar, mestni tesarski mojster, Ljub-
ljana, Linhartova ulica 25. 2777 

za /I . 
klobukov in Čepic vseh vrst za dame in deklice 
priporoča po globoko znižani ceni 

Modni salon Židovska ulica 3 Dvoru' trg 1. 

Stuchly- Maschke цшјапа 282i 

plačuje v c ^ I b o nafvfšfe cesie I e sprejema 
pismene ротк&ђе z mavediio množme le-
sa fst ееме 

Ljubljana, Frarcee Jesipa cesta 7. 

Albertfna Vajdlč, učiteljica naznanja globoko potrta 

V ^ i j ^ V pretresljivo vest, da je njena iskrenoljubljena, plemenita 
mati, gospa 

1 1 G 1 C 
dne 29. novembra 1.1. ob 6. uri zjutraj po dolgom bolehanju, previ-
dena s tolažili sv. vere, boguvelano preminula. 

Pogreb nepozabne pukojnice se vrši v petek dno 1. decembra 
1.1. ob 3. uri popoldne iz hiše žalosti sv. Petra nasip št. 71 na poko-
pališče k sv. Križu. 

Sv. maše zadušnice sc bodo darovale v farni cerkvi Sv. Petra 
v Ljubljani. 

V LJUBLJANI, dne 29. novembra 1916. 2819 

R r e z p o s e b n e g a oznani la M e s t n i p o g r e b n i z a v o d v Ljubljani . 

ш а в 
i-i.1 
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reg. zadruga z neom. zavezo v Ljubljani З Р Г в Ј в Ш З Р Г Ц З У б П 8 

peto 51|2 °!o avstrijsko vojno posojilo 
po objavljenih pogojih, tako da stane nominalnih K 1 0 0 - — : 

L m m 5J|, % wr*izsci|sko državno posolilo 9 2 kron. - II. 5V|Q dne 1. junfia 1922 povrafljlvl državno zaMadni listi 96 kron. 
Vrednostni papirji avstr. vojnega posojila se sprejmejo v brezplačno shrambo in upravo. 

Št 2 864. 

Razglas. 
Mestna hranilnica v Kranju je vsled 

sklepa upravnega odbora v seji dne 
25. novembra 1916 znižala obrestno mero 
počenši z dnem 1. Januar. 1917, in sicer: 

1. za hranilne vloge na 

4 7 . 
hranilne vloge se obrestujejo pol-
mesečno, obresti se pripisujejo h 
kapitalu polletno, to je dne 30. ju-
nija in dne 31. decembra vsakega 
leta; 11/,2°/o rentni davek in tudi 
1 0 0 % vojni pribitek k temu davku 
plačuje hranilnica sama iz lastne-
ga premoženja; 

2. za hipotečna posojila na 5<V0. 
3. za posojila proti zastavi vredno-

stnih papirjev na 51/2%; 
4. za menice na 6 o/o. 2820 

Ravnateljstvo Mestne hrailn!ce 
v Kranju, dne 28. novembra 1916. 

Pri nakupu blaga za zimo se pri-
poroča tvrdka 

O. BERNAJOVIČ, 
Ljubhana, Mesini irg 5—6. 

V zalogi se nahaja raznovrstno blago 
za dame in sicer: kostumi, plašči vol-
neni, bariunasti, iz gladkega in preša-
nega pliša, razne kožuhovinaste garni-
ture, posamezna krila in bluze v najmo-

dernejšem kroju in barvah. — 
Mične novosti v konfekciji za gospode, 

deklice in dečke, vse po primerno nizkih 
cenah. — 2787 

G o s p o d i č n a srednjih let išče službe v župnišče 

ali h k a k e m u s a m o s t o j n e m u g o s p o d u kot 

m 

in g o s p o d i n j a ; vešča je slovenščine in n e m š č . 

N a s l o v p o v e u p r a v a lista p o d št. 2733 . 

Božične in novoletne 
kakor tudi umetniške, vojaške in razne druge vrste 

dalje raznovrstni pisemski papir v mapah, vojnopoštne do-
pisnice ter sploh vse v trgovino s papirjem spadajoče stvari 

prodaja na debelo in drobno po najnižjih cenah 

L F e v a l e k , L j u b l j a n a , Ž i d o v s k a u l . 4 ^ 
Okraski in svečke za božično drevo. Velika za osa znam* iz vseli delov sveta! 

s celim pripadajo-
čim posestvom na 
Glincah pri Ljub-
ljani sc p r o d n . 
Reflektantje naj si 
blagovolijo pose-
stvo ogledati na 

licu me*ta, potem lahko dobijo natančneje informacije pri 
AdoHu Hauptmann, Sv. Petra cesta št. 39. Ljubljana. 2774 

Oficifelno subslcripclfsko mesto: 

N a z n a n j e ! 
Sicberl Josip , organist, R i b n i c a . V zalogi so 

Se sledeče s k l a d b e ; 

1. 6 mašnih za mešan zbor, partitura K 1 ' 2 0 , 
glasovi & 20 vin. 

2. Božične pesmi, partitura 1 K 20 v i n , gla-

sovi A 30 vin 

3 Postno in misijonske, partitura 2 K 3 0 vin., 

glasovi & 4 0 vin. 

4. 25 Marijinih, partitura 2 K , glasovi & 30 vin. 

5 l.avretanske lilanije (Semeniške), parlit. 30 v. 
6. Litanije sv. Jožefa, partilura 2 0 vin, 

7. Triie moški zbori, partilura 3 0 vin. ^ 

Naroča se po dopisnici pri skladatelju, ki po« ; 

šilja po povzetju poštnine prost >. 2733. 

Prosim, oglejte si predležeče oblike 
nog, in ne bodete priSli težko do pre-
pričanja, da oblika čevlja ne sme biti 
poljubna, temveč obliki noge popolno-
ma prilagodena. Človečke noge niso 
vse enake oblike, vsaka noga ima svoje 
posebnosti, in te posebnosti upošteveti 
je dolžnost vsakega izkušen, veščaka. 

Poskusite pr i : 2 472 

Fran Szantner 
s p e c i a l i s t z a o r t o p e d i č n a 

l n a n a t o m i č n a o b u v a l a 

Ljubljana, Selenburgova ul. 4. 

Proda se 

skoro nov pisalni stroj 
Naslov pove uprava Slovenca pod št. 

2810 

amaške 
nove in stare v s a k ° množino 

tvrdka JELAČIN & Ko. Ljubljana 

ljubljanska industrija probkovih zamaškov 

in mene podružnice v Splitu, Celovcu, Trstu, Gorici (t. č. v Ljubljani), Sarajevu in Celju 

s p r e j e m a j o p r i g l a s e n a 
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I. štiridesetietno đavka prosto 5' ,%-su) amortizacijsko državno posojilo a 92*50% za 100 K nom, 

II. davka p r o s t e 5V . / 0 -nc , dsne J. ЈшгЈја 1922 vračl j ive d r ž a v n e z a k l a d n i c e k 9 6 * 5 0 % za 100 K n o m . 

in odobre vsakemu subskršbentu 1/2% b o n i f i k a c i j o . — Podpisovanje se vrši od 20. novembra do 16. decembra 1916. 

1 $ m л 
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sprcjcn*a prijav 2 na 

C O S n O p o s i l i l o a u s f r i i s 
.., jm. mamti 

p s criglnalnih p c ^ c j f t : 

t, 'ЈШШвШСВЖ>?ШГХВ. 
1'Hain konzorcij xSlovcnca« 

I. 40 letno 5 r,°o amortizaci jsko državno po-

soj i lo , za K 100 nominale 

92 kron. 
II. 5 <t "o dne 1. junija 1922 povračljivi d r ž avnoza-

kiadni listi v zneskih najmanj po K 1.000, za 

K 100 nominale 96 kron. 

V svrho podpisovanja vojnega posojila daje banka 

h ipotekama in komunalna posojila. 


